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I-Introduccion

IMPORTANTE:
Las unidades de medida
dimensional en este catalogo estan
en milimetros (mm). (Excepto
aquellas que estan referenciadas)

Importante:

Control de emision de refrigerante
La conservacién y reduccion de la
emision de gases debe lograrse
siguiendo los procedimientos de
operacion y servicio recomendados por
Trane, con especial atencion a lo
siguiente:

El refrigerante utilizado en cualquier tipo
de equipo de aire acondicionado debera
recuperarse y/o reciclarse para su
reutilizacion, retenerse o destruirse
totalmente siempre que sea retirado del
equipo. Nunca debe liberarse a la
atmosfera.

Considere siempre el posible reciclado o
reprocesamiento  del  refrigerante
transferido antes de comenzar su
recuperacion  mediante  cualquier
método.

La norma ARI 700 describe cuestiones
sobre refrigerantes recuperados 'y
calidades aceptables.

Use cilindros aprobados y seguros.
Cumpla con todas las normas de
seguridad y transporte aplicables al
transportar contenedores de refrigerante.
Para minimizar las emisiones cuando
transfiere el gas refrigerante, use
equipos de reciclaje. Use siempre
métodos que hagan el vacio mas bajo
posible mientras se recupera Yy
condensa el refrigerante dentro del
cilindro.

Una vez que Trane LAR posee una politica para el continuo desarrollo de sus productos, se reserva
el derecho de cambiar sus especificaciones y dibujos sin aviso previo. La instalacién y
mantenimiento de los equipos especificados en este manual, deberd ser realizada por técnicos
acreditados y/o autorizados por la Trane. El incumplimiento de los procedimientos presentados en
este catélogo, podra implicar la pérdida de la garantia del producto.
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% TRANE

lI-Descripcion del Modelo

| GENERAL ][ MODULOVENT || FILTROS |] SERPENTIN | Kit's de Fabrica ]| CONTROLES ||OPC\ONALES|
WDPA14AAADI3OEBOOBOOB4B2BA000O0B100AO00AO0O0O00O0111B O

Digitos 1,2 - General Digito 7 - General Digito 12 - Auxiliar Digito 14 - Médulo Ventilador Digito 20 - Serpentin
Modelo de la Unidade Sec. mod. menores del proyecto Identificacién para el montaje en la fabrica Opcion de transmision Didmetro del tubo
WD =Wave Doble Standard A = Secuencia A S = Modulo Serpentin 0= No aplicable 0=No Aplicable
WL = Wave Doble Back Ward V = Modulo Ventilador Tabla especifica de cada unidad A=3/8"
Digito 8 - General M =Médulo Caja de Mezcla Estandar B=1/2"
Digito 3 - General Digito de Servicio E = Médulo Cj. de Mezcla sin Damper Digito 15 - Reservado
Configuracion de los médulos E =Digito E F = Modulo de Filro de Retorno 0= No Aplicable Digito 21 - Serpentin
S = Modulo Serpentin F = Digito F G =Modulo de Filtro Final Cantidad de rows
V = Modulo Ventlador G =Digio G N =Modulo Vacio Digito 16 - Reservado 0=No Aplicable
M = Médulo Caja de Mezcla Estandar P=S+V 0= No Aplicable 3=3Rows
E = Médulo Cj. de Mezcla sin Damper Digito 9 - General T=S+V+M 4=4Rows
F = Médulo de Filtro de Retorno Montaje Gab. / Aliment. aire Q=S+V+E 6=6 Rows
G = Modulo de Filtro Final 0 =No Aplicable R=S+V+F 8=8 Rows
N = Modulo Vacio A = Vertical / Verical D=S+V+G Digito 17 - Filtros de Aire
P=S+V B = Vertical / Horizontal J=S+V+E+G Retorno - Médulo Serpentin Digito 22 - Serpentin
T=S+V+M C = Vertical / Piso K=S+V+M+G 0= Sin fitros o no aplicable Serie de Aletas
Q=S+V+E D =Horizontal / Horizontal U=S+V+F+G A =G1 Metlico 1" 0=No Aplicable
R=S+V+F E =Horizontal / Vertical B = Lana de Vidrio de 1" G4 - Estandar A =120 fpf*
D=S+V+G F =Horizontal / Piso C =Lana de Vidrio de 1" G4 - Bactericida B = 144 fpf
J=S+V+E+G D =F5 Plisado 2" NOTA: ** Solamente para tubos de 1,
K=S+V+M+G Digito 10 - General E=F8Plano 3"
U=S+V+F+G Localizacién de la hidraulica Digito 13 - Modulo Ventilador F =F8 Bolsa * Digito 23 - Serpentin
0 =No Aplicable Potencia del motor G=A+B Circuitos
Digito 4 - General D = Lado Derecho 0= No Aplicable H=A+C 0=No Aplicable
Secuencia de proyecto E = Lado Izquierdo A=12CV Y=B+D W= Circuitos W
A= Secuencia A B=3/4CV J=C+D 2 = Circuitos P1/2
Digito 11 - General c=10cv K=B+E 4 = Circuitos P1/4
Digitos 5,6 - General Voltaje D=15CV L=C+E
Tamafio de la unidad 0 =No Aplicable E=20CV M=B+F* Digito 24 - Serpentin
02 = Tamafio 02 3=220V /60 Hz F=30CV N=C+F* Conexion de dgua
03 = Tamafio 03 K =380V /60 Hz G=4,0CV * Requiere Médulo Filtro de Retorno 0=No Aplicable
04 = Tamafio 04 4=440V /60 Hz H=5,0CV/ (55 CV QDO 50HZ) B=BSP
06 = Tamafio 06 Q=220V/50Hz Y=60CV Digito 18 - Filtros de aire N=NPT
08 = Tamafio 08 H =380V/50 Hz J=75¢CV Médulo final de filtros
10 = Tamafio 10 P =460V /60 Hz K=10,0CV 0 = Sin filros o no aplicable Digito 25 - Serpentin
12 = Tamafio 12 L=125CV 1 = Filto Bolsa F8 Aluminio
14 = Tamafio 14 M=150CV 2 = Filtro Absoluto AL 0 =No Aplicable
17 = Tamafio 17 N=20,0CV 3 = Filtro Absoluto A3 A= Standard
21 =Tamafio 21 P=250CV 4=Bolsa F8 + Filro Absoluto Al Y = Yelow Fin
25 = Tamafio 25 Q=30,0CV 5 = Bolsa F8 + Filro Absoluto A3
31 =Tamafio 31 R=40,0CV
35 = Tamafio 35
40 = Tamafio 40 Digito 19 - Reservado
0= No Aplicable
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% TRANE

lI-Descripcion del Modelo

| GENERAL ][ MODULOVENT || FILTROS || SERPENTIN | Kit's de Fabrica || CONTROLES ||OPCIONALES|

WDPA14AAADI3OEBOOBOOB4B2BA000O0B100AO00AO0O0O00O0111B O
1T 2 3 4 5 6 7 8 O 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47

Digito 26 —Kits de fabrica Digito 35—Controles F = Diam:1"/Cv:10
Calentamiento Sensores de temperatura G = Didm:1"/Cv:19
0 = Sincalent.onoaplicable 0 = Sinsensoresonoaplicable H = Diam:1"/Cv:30
1 = Serp.calent. 1row A = Sensordeaireretorno* Y = Diam:1.1/4"/Cv:10
2 = Serp.calent.2rows B = Sensordeaire alimentacion J = Diam:1.1/4"/Cv:19
A = 1x3,0kw Eléctrico C = Sensorentradadel agua refrigerada* K = Diam:1.1/4"/Cv:25
B = 1x4,5kW Eléctrico D = A+B L = Diam:1.1/4"/Cv:37
C = 1x6,0kW Eléctrico E = A+C* M = Diam:1.1/2"/Cv:19
D = 1x75KkW Eléctrico F = B+C N = Diam:1.1/2"/Cv:29
E = 1x9,0kW Eléctrico G = A+B+C P = Diam:1.1/2"/Cv:37
F = 1x12,0kw Eléctrico H = Sensor salida del aguarefrigerada* Q = Didm:2"/Cv:29
G = 2x3,0kW Eléctrico J = A+H*™ R = Diam:2"/Cv:46
H = 2x4,5kW Eléctrico K = B+H S = Diam:2"/Cv:57
Y = 2x6,0kW Eléctrico L = C+H™*™ T = Didm:2"/Cv:65
J = 2x75kW Eléctrico M = A+B+H* U = Diam:2"/Cv:85
K = 2x9,0kW Eléctrico N = A+C+H™*™ V = Didm:2"/Cv:120
L = 2x12,0KkW Eléctrico P = B+C+H* X = Diam:2"/Cv:240
M = 2x15,0KW Eléctrico Q = A+B+C+H™* Z = Diam:2.1/2"/Cv:60
N = 2x18,0kW Eléctrico * El controlador ZN 520 no acepta 1 = Diam:2.1/2"/Cv:75
P = 2x24,0KkW Eléctrico solamente estas opciones 2 = Diam:2.1/2"/Cv:110
Q = 2x30,0kW Eléctrico ** Opciones validas solamente para 3 = Didm:3"/Cv:70**
el controlador AH 540/ MP 580 4 = Diam:3"/Cv:130**
Digito 27 —Kits de fabrica * E| controlador MP 580 no acepta 5 = Diam:3"/Cv:170**
Humidificacion solamente estas opciones
0= Sin Humidificacién o no aplicable Obs.:
1=15kg/h (1,12kW) Digito 36 —Controles *No hay 3/4" con Cv10y 1" con Cv 19 para3vias
2=3,0kg/h (2,25 Kw) Otros sensores
3=5,0kg/h (3,75 Kw) 0 = Sinsensoresonoaplicable ** Nohay2"con Cv 65,85, 120y 240 para 3 vias
4=8,0kg/h (6,0 Kw) 1 = Sensorde CO2aireretorno ** Nohay 2.1/2"y 3" para 3 vias
5=10,0kg/h (7,5Kw) 2 = Sensordehumedad aire retorno Nota: seleccionar el valvulas en catalogo
6=15,0kg/h (11,25 Kw) 3 = Presionestatica ductos ***
7=25,0kg/h (18,75 Kw) 4 = 1+2% Digito 41 - Reservado
*Opgdes que contemplam tablero eléctrico externo 5 = 1+3% 0=Noaplicable
6 = 2+43*
Digito 28 - Kit del Controles 7 = 1+2+3* Digito 42—Opcional
PPS - Pre Packaged Solutions ** Opciones vélidas solamente para Capacitor factor de potencia
0=0tro controlador / No aplicable el controlador MP 580 0 = Noaplicable
1=AH0004 *** Opciones validas solamente para 1 = capacitor
2=AH0034 el controlador AH 540/ MP 580
3=AH0038 Digito 43—Opcional
4=TS0052 Digito 37 —Controles Opcional motor ventilador
Termostatos 0 = Noaplicable/ STD
Digito 29 - TraneConnect 0 = Sintermostatos o no aplicable 1 = altorendimiento
0=0tros Controladores / No Aplicable 1 = Anti-congelacién serpentin 2 = IPW55
1= UC400 con Sensor de Temperatura 3 = IPW55+altorendimiento
Digito 38—Controles
Digito 30—Controles Presostatos de aire Digito 44—Opcional
Tipo dearranque 0 = Sinpresostatos ono aplicable Modulo ventilador
0=No aplicable A = Presostato diferencial de aire 0 = sinopcional o No aplicable
1=Derecha B = Presostato defiltro sucio * 1 = Mancal NTN +guante eléstico
2=Estrella-tridngulo C = A+B* 2 = Ventilador pintado
*  Opciones validas solamente para el 3 = Mancal NTN +guante elastico +
Digito 31—Controles controlador AH 540/ MP 580 pintado
=0tro Controladore / No Aplicable
1=ZN520 Digito 39—Controles Digito 45—Opcional
2=AH540 ValvulaAG—-Tipo/Conexion Modulo serpentin
3=MP 580 0 = sinvalvulaonoaplicable 0 = Sinopcional o noaplicable
Controladores encomando 24V 1 = 2viasfloating/BSP 1 = Bandejaaceroinoxidable
2 = 3viasfloating/BSP
Digito 32—Controles 3 = 2viasfloating/ NPT Digito 46 —Opcional
Tableros eléctricos 4 = 3viasfloating/ NPT Otros
0=Sin tablero eléctrico o no aplicable 5 = 2viasproporcionales/BSP 0 = sinopcional o No aplicable
A=Llave arranque / calent. humidif. sin tab. eléctrico 6 = 3viasproporcionales/BSP A = Embalaje
B=TE arranque convencional/ arranque + control* 7 = 2viasproporcionales/ NPT B = IGO (aislamiento del perfil de
C=TE calentamiento* 8 = 3viasproporcionales/NPT aluminio)
F=B+C* Obs. C = Proteccion contraintemperie
Y=TE arranque Soft Starter * 1 — ZN520aceptasolamente floating D = A+B
J=Y+C* 2 - MP580aceptasolamente E = A+C
*Tablero comando 24V proporcional F = B+C
3 — AHb540aceptasolamente G = A+B+C
Digito 33—Controles proporcional
Inverter 4-Nohay conexiénde 3viascon2,1/2",3",2"(con Cv65, 85, 120, Digito 47 —Producto
0=Sininverter o no aplicable 240),1"(CV19)y3/4"(CV 10) 0 = STD
1=Incluirinverter 5 - Tipo de conexion seleccion en digito 24 Z = Especial
Digito 34—Controles Digito 40— Controles
Actuadores paradampers VélvulaAG —Didmetro /Cv
0=Sinactuador o no aplicable 0 = sinvalvulasonoaplicable
1=incluir actuadores floating A = Didm:3/4"/Cv:4.7
2=incluir actuadores proporcionales B = Diam:3/4"/Cv:7.4
C = Diam:3/4"/Cv:10
D = Diam:3/4’/Cv:24
E = Didm:1"/Cv:7.4
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llI-Datos
Generales

Tab. 1ll-01a - Datos Generales WAVE Doble - 02 hasta 12 (con Ventilador Forward Curved)

Modelo WDO02 WDO03 WD04 WDO06 WDO08 WD10 WD12
Caudal de aire (m’h) 1200 /2000 1500/ 3000 2000/4000 3000 /6000 4400/8000 5500 /10000 6000 /12000
Médulo Serpentin

Largo (mm) 810 810 960 1120 1430 1500 1500
Profundidad (mm) 530 580 580 740 740 740 740
Altura (mm) 550 660 660 800 800 1100 1100
Médulo Ventilador

Largo (mm) 810 810 960 1120 1430 1500 1500
Profundidad (mm) 530 580 580 740 740 740 740
Altura (mm) 550 660 660 800 800 1100 1100
Médulo Caja Mezcla sin damper (ciega)

Largo (mm) 810 810 960 1120 1430 1500 1500
Profundidad (mm) 700 750 800 850 850 900 1000
Altura (mm) 550 660 660 800 800 1100 1100
Médulo Caja Mezcla con damper

Largo (mm) 932,5 932,5 1082,5 12425 1552,5 1622,5 1622,5
Profundidad (mm) 700 750 800 850 850 900 1000
Altura (mm) 672,5 782,5 782,5 922,5 922,5 1222,5 1222,5
Médulo de Filtro de Retorno

Largo (mm) 810 810 960 1120 1430 1500 1500
Profundidad (mm) 600 600 600 600 600 800 800
Altura (mm) 550 660 660 800 800 1100 1100
Médulo Vacio

Largo (mm) 810 810 960 1120 1430 1500 1500
Profundidad (mm) 530 580 580 740 740 740 740
Altura (mm) 550 660 660 800 800 1100 1100
Filtros de Aire Retorno - Médulo Serpentin

Dimensién (mm) 349X415 349X525 424X525 504 X665 439X665 462 X477 462 X477
Cantidad 02 02 02 02 03 06 06
Classe de Filtracion G1 metélico; G4 standard; G4 bactericida; F8 plano 3"; F8 bolsa

Dimensién (mm) 349X413 349X523 424X523 504X6653 439X663 462 X475 462 X475
Cantidad 02 02 02 02 03 06 06
Classe de Filtracién F5 plissado 2"

Notas:

(1) Las medidas presentadas en la tabla anterior, para todos los médulos, son medidas nominales y no abarcan las medidas del soporte de los médulos que debido al tipo de
montaje seleccionado, deben o no considerarse.

(2) Para el médulo serpentin, las medidas que estan en la tabla de arriba son medidas nominales y no abarcan las medidas del soporte de filtros. La medida para todos los
modelos es 85,5 mm; verificar la figura esquematica al lado para las medidas.
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Datos

Generales

TRANE

Tab. 11I-01b - Datos Generales WAVE Doble - 14 hasta 40 (con Ventilador Forward Curved)

Modelo WD14

WD17

WD21 WD 25 WD31

WD 35

WD40

Caudal de aire (m®/h)

7000 /14000 9000 /17000 12000/ 21000 15000 /25000 17500/31000 20000 /35000 25000/ 40000

Médulo Serpentin

Largo (mm) 1700 2000 2400 2770 2770 2770 2770
Profundidad (mm) 740 740 930 930 930 930 930
Altura (mm) 1100 1100 1100 1100 1300 1500 1680
Mdédulo Ventilador

Largo (mm) 1700 2000 2400 2770 2770 2770 2770
Profundidad (mm) 740 740 930 930 930 930 930
Altura (mm) 1100 1100 1100 1100 1300 1300 1300
Médulo Caja Mezcla sin damper (ciega)

Largo (mm) 1536 1843 2250 2566 2770 2770 2770
Profundidad (mm) 1000 1000 1000 1050 1150 1200 1300
Altura (mm) 1100 1100 1100 1100 1300 1500 1680
Médulo Caja Mezcla con damper

Largo (mm) 1658,5 1965,5 23725 2688,5 2892,5 28925 2892,5
Profundidad (mm) 1000 1000 1000 1050 1150 1200 1300
Altura (mm) 1222,5 1222,5 1222,5 12225 1422,5 1622,5 1622,5
Médulo de Filtro de Retorno

Largo (mm) 1700 2000 2400 2770 2770 2770 2770
Profundidad (mm) 800 800 800 800 800 800 800
Altura (mm) 1100 1100 1100 1100 1300 1500 1680
Médulo Vacio

Largo (mm) 1700 2000 2400 2770 2770 2770 2770
Profundidad (mm) 740 740 930 930 930 930 930
Altura (mm) 1100 1100 1100 1100 1300 1300 1300
Filtros de Aire Retorno - Médulo Serpentin

Dimensién (mm) 529X477 A472X477 572X477 531X477 531X577 531X677 625X782
Cantidad 06 08 08 10 10 10 10
Classe de Filtracion G1 metdlico; G4 standard; G4 bactericida

Dimensién (mm) 529X475 472X475 572X475 531X475 531X575 531X675 531X765
Cantidad 06 08 08 10 10 10 10
Classe de Filtracion F5 plissado 2"

Notas:

(1) Las medidas presentadas en la tabla anterior, para todos los médulos, son medidas nominales y no abarcan las medidas del soporte de los médulos que debido al tipo de

montaje seleccionado, deben o no considerarse.

(2) Para el médulo serpentin, las medidas que estan en la tabla de arriba son medidas nominales y no abarcan las medidas del soporte de filtros. La medida para todos los
modelos es 85,5 mm; verificar la figura esquematica al lado para las medidas.
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Datos
Generales

Tab. lll-2a - Datos Generales WAVE Doble - 02 hasta 12 (con Ventilador Backorward-Curved)

Modelo WL02 WLO03 WL04 WLO06 WL08 WL10 WL12
Caudal de aire (m°/h) 1200 /2000 1500/ 3000 2000/4000 3000 /6000 4400/8000 5500 /10000 6000 /12000
Mdédulo Serpentin

Largo (mm) 960 1000 1120 1300 1430 1500 1700
Profundidad (mm) 580 660 740 850 850 740 740
Altura (mm) 550 660 660 800 800 1100 1100
Mdédulo Ventilador

Largo (mm) 960 1000 1120 1300 1430 1500 1700
Profundidad (mm) 580 660 740 850 850 740 740
Altura (mm) 660 660 800 900 800 1100 1100
Mdédulo Caja Mezcla sin damper (ciega)

Largo (mm) 960 1000 1120 1300 1430 1500 1700
Profundidad (mm) 700 750 800 850 850 900 1000
Altura (mm) 550 660 660 800 800 1100 1100
Mddulo Caja Mezcla con damper

Largo (mm) 1082,5 1122,5 1242.5 1422,5 1552,5 1622,5 1822,5
Profundidad (mm) 700 750 800 850 850 900 1000
Altura (mm) 672,5 782,5 782,5 922,5 922,5 1222,5 1222,5
Mddulo de Filtro de Retorno

Largo (mm) 960 1000 1120 1300 1430 1500 1700
Profundidad (mm) 600 600 600 600 600 800 800
Altura (mm) 550 660 660 800 800 1100 1100
Mdédulo Final de filtros

Largo (mm) 960 1000 1120 1300 1430 1500 1700
Profundidad (mm) 2100 2100 2100 2100 2100 2100 2100
Altura (mm) 660 660 800 900 800 1100 1100
Classe de Filtracion Al;A3o0uF3

Largo (mm) 960 1000 1120 1300 1430 1500 1700
Profundidad (mm) 2500 2500 2500 2500 2500 2500 2500
Altura (mm) 660 660 800 900 800 1100 1100
Classe de Filtracion F3 +Al ouF3 + A3

Mdédulo Vacio

Largo (mm) 960 1000 1120 1300 1430 1500 1700
Profundidad (mm) 580 660 740 850 850 740 740
Altura (mm) 660 660 800 900 800 1100 1100
Filtros de Aire Retorno - Médulo Serpentin

Dimensién (mm) 349X415 349X525 424X525 504 X665 439X665 462XATT7 462 X477
Cantidad 02 02 02 02 03 06 06
Classe de Filtracion G1 metélico; G3 standard; G3 bactericida; F3 plano 3"; F3 bolsa

Dimensién (mm) 349X413 349X523 424X523 504X6653 439X663 462XA475 462 X475
Cantidad 02 02 02 02 03 06 06
Classe de Filtracion F1 plissado 1"

Filtros de Aire - M6dulo Final de Filtros

Dimensién (mm) 424 X525 424X525 504X 665 595X762 439X665 462XATT7 462 X477
Cantidad 02 02 02 02 03 06 06
Classe de Filtracion F3 bolsa

Dimensién (mm) 405X510 425X510 485X650 575X750 640X650 675X475 516 X475
Cantidad 02 02 02 02 03 06 06
Classe de Filtracién Al absoluto; A3 absoluto

Notas:

(1) Las medidas presentadas en la tabla anterior, para todos los médulos, son medidas nominales y no abarcan las medidas del soporte de los médulos que debido al tipo de
montaje seleccionado, deben o no considerarse.

(2) Para el médulo serpentin, las medidas que estan en la tabla de arriba son medidas nominales y no abarcan las medidas del soporte de filtros. La medida para todos los
modelos es 85,5 mm; verificar la figura esquematica al lado para las medidas.
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Datos
Generales

TRANE

Tab. IlI-2b - Datos Generales WAVE Doble - 14 hasta 40 (con Ventilador Backorward-Curved)

Modelo

WL14 WL17

WL21 WL 25 WL31

WL 35

WL40

Caudal de aire (m°/h)

7000 /14000 9000 /17000 12000/21000 15000/25000 17500/31000 20000 /35000 25000/ 40000

Moédulo Serpentin

Largo (mm) 2000 2000 2400 2770 2770 2770 2770
Profundidad (mm) 800 800 930 930 930 1050 1050
Altura (mm) 1100 1100 1100 1100 1300 1500 1680
Mddulo Ventilador

Largo (mm) 2000 2000 2400 2770 2770 2770 2770
Profundidad (mm) 800 800 930 930 930 1050 1050
Altura (mm) 1250 1250 1350 1500 1500 1600 1600
Moédulo Caja Mezcla sin damper (ciega)

Largo (mm) 2000 2000 2400 2770 2770 2770 2770
Profundidad (mm) 1000 1000 1000 1050 1150 1200 1300
Alura (mm) 1100 1100 1100 1100 1300 1500 1680
Médulo Caja Mezcla con damper

Largo (mm) 2122,5 2122,5 2522,5 28925 2892,5 28925 2892,5
Profundidad (mm) 1000 1000 1000 1050 1150 1200 1300
Altura (mm) 1222,5 1222,5 1222,5 12225 1422,5 1622,5 1802,5
Mddulo de Filtro de Retorno

Largo (mm) 2000 2000 2400 2770 2770 2770 2770
Profundidad (mm) 800 800 800 800 800 800 800
Altura (mm) 1100 1100 1100 1100 1300 1500 1680
Mddulo Final de filtros

Largo (mm) 2000 2000 2400 2770 2770 2770 2770
Profundidad (mm) 2100 2450 2450 2450 2450 2450 2450
Altura (mm) 1250 1250 1350 1500 1500 1600 1600
Classe de Filtracion Al; A3ou F3

Largo (mm) 2000 2000 2400 2770 2770 2770 2770
Profundidad (mm) 2500 2850 2850 2850 2850 2850 2850
Altura (mm) 1250 1250 1350 1500 1500 1600 1600
Classe de Filtracion F3+ Al ouF3 +A3

Mddulo Vacio

Largo (mm) 2000 2000 2400 2770 2770 2770 2770
Profundidad (mm) 800 800 930 930 930 1050 1050
Altura (mm) 1250 1250 1350 1500 1500 1600 1600
Filtros de Aire Retorno - Médulo Serpentin

Dimensién (mm) 529X477 472X477 572X477 531X477 531X577 531X677 625X782
Cantidad 06 08 08 10 10 10 10
Classe de Filtracion G1 metdlico; G3 standard; G3 bactericida

Dimensién (mm) 529X475 472X475 572X475 531X475 531X575 531X675 531X765
Cantidad 06 08 08 10 10 10 10
Classe de Filtracion F1 plissado 1"

Filtros de Aire - Médulo Final de Filtros

Dimensién (mm) 529X552 472X552 572X602 531X677 531X677 531X727 531X727
Cantidad 06 08 08 10 10 10 10
Classe de Filtracion F3 bolsa

Dimensién (mm) 616X550 616X550 750X600 870X675 870X675 870X725 870X725
Cantidad 06 06 06 06 06 06 06

Classe de Filtracion

A1l absoluto; A3 absoluto

Notas:

(1) Las medidas presentadas en la tabla anterior, para todos los médulos, son medidas nominales y no abarcan las medidas del soporte de los médulos que debido al tipo de

montaje seleccionado, deben o no considerarse.

(2) Para el médulo serpentin, las medidas que estan en la tabla de arriba son medidas nominales y no abarcan las medidas del soporte de filtros. La medida para todos los
modelos es 85,5 mm; verificar la figura esquematica al lado para las medidas.
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|\V/-Caracteristicas
Eléctricas

Tab. IV-01 - Caracteristica Eléctricas del Motor y Opciones de Motores por Modelo - Ventiladores Forward Curved

Cap. Motores 05 075 1 15 2 3 55 75 10 125 15 20 25 30 40
N° Polos 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Grado de Proteccién 1P21 P21 P21 P21 P55 IP55 PS5 PS5 PS5 PS5 1P55 1P55 1P55 IP55 1P55
RPM Nominal 1475 1470 1465 1460 1455 1465 1470 1460 1465 1465 1465 1460 1460 475 1475
Factor de Potencia 071 0,65 08 0,83 0,82 082 038 084 038 0.8 083 085 0,84 084 0,82
Potencia Nom. (KW) 0,40 0,58 073 1,06 1,43 2,01 3,38 491 6,70 7,67 966 13,20 16,01 18,93 25,82
Potencia Max. (kW) 0,50 073 091 1,31 1,79 252 4,23 614 837 9,58 12,07 16,50 2001 23,66 32,27
CNO (A) 0,86 1,36 138 12 2,65 373 6,42 888 12,72 14,56 17,68 23,60 28,96 3424 47,84
380 V CMO (A) 1,07 17 1,73 24 3,31 4,66 8,03 111 159 18,2 22,1 29,5 36,2 42,8 59,8
CRT (A) 9,10 13,60 15,92 21,60 25,16 41,47 58,62 81,03 106,53 146,00 150,28 168,15 238,92 261,08 388,70
Notas: - . 3 5T O),(S ;L( 15 2 3 5 75 10 15 20
(1) CNO = Corriente Nominal de Operacioén (A)
(2) CMO = Corriente Maxima de Operacion (A) WD 03 X X
(3) CRT = Corriente Rotor Blogqueado (A) ° WD 04 X X
2 |wDoO6 X X
S [wbos X X X
g WD 10 X X X
g WD 12 X X X X
a WD 14 X X X X
% WD 17 X X X X
g WD 21 X X X X
WD 25 X X X X
WD 31 X X X X
WD 35 X X X X
WD 40 X X X X
Tab. IV-02 - Caracteristica Eléctricas del Motor y Opciones de Motores por Modelo - Ventiladores Backward Curved
Cap. Motores 05 0,75 1 15 2 3 55 75 10 125 15 20 25 30 40
N° Polos 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Grado de Proteccion 1P21 1P21 P21 P21 IP55 PS5 IP55 IP55 P55 IP55 IP55 IPS5 IP55 IP55 IPS5
RPM Nominal 2000 2900 2890 2880 2890 2020 2915 2920 2010 2910 2930 2925 2040 2040 2950
Factor de Potencia 0,81 0,78 08 0,84 0,84 087 0,91 0,89 089 0,81 088 088 0,89 0.86 0,88
Potencia Nom. (kW) 0,40 0,56 0,78 1,07 1,40 2,06 3,38 497 6,70 7,55 9.78 13,30 16,26 1934 25,81
Potencia Max. (kW) 0,49 0,70 0,97 133 1,75 257 4,23 6.21 838 9,44 1222 16,62 2033 24,17 32,26
CNO (A) 074 1,10 1,48 19 2,54 359 5,65 848 11,44 14,16 16,88 22,96 27,76 34,16 44,56
380 V CMO (A) 0928 1,37 185 2,41 3,17 449 7,06 10,6 143 17,7 21,1 28,7 34,7 42,7 55,7
CRT (A) 7,15 1096 15,36 20,49 26,95 38,61 60,01 83,74 105,82 150,00 120,27 192,29 235,96 277,55 367,62
Notas: 15 2 3 5 | 75 | 10 | 15 | 20 | 25 | % | 4o
(1) CNO = Corriente Nominal de Operacion (A) - -
(2) CMO = Corriente Maxima de Operacion (A) WL o2 X
(3) CRT = Corriente Rotor Bloqueado (A) WL 03 X X
WL 04 X X X
2 WL 06 X X X
E WL 08 X X X X
e WL 10 X X X
S |wLw X X X
3 WL 14 X X X
g |wL7 X X X X
S |wLa X X X X
WL 25 X X X X
WL 31 X X X
WL 35 X X X X
WL 40 X X X X

10 WAVE-SVNOO2F-ES



Caracteristicas
Eléctricas

- TRANE

Tab. IV-03 - Caracteristica Eléctricas del Motor y Opciones de Motores por Modelo - Ventiladores Forward Curved

Cap. Motores 05 0,75 1 15 2 3 4 5 75 10 12,5 15 20 25 30 40
N° Polos 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Grado de Proteccion 1P21 1P21 P21 P21 P21 P21 PS5 PS5 PS5 P55 1P55 1P55 1P55 1P55 1P55 1P55
RPM Nominal 1720 1705 1730 1700 1755 1735 1720 1720 1740 1760 1760 1755 1765 1760 1760 1770
Factor de Potencia 0,65 0,68 08 0,82 0,76 082 0,82 0,8 0,8 0,82 0,83 0,84 08 0,81 0,84 0,85
Potencia Nom. (kw) 0,41 0,59 073 1,08 1,42 2,07 2,77 337 488 6.60 8.10 9,60 13,00 15,98 1892 25,81
Potencia Max. (kW) 0,51 073 0,91 135 1,78 2,58 347 421 6,10 825 1012 12,00 16,25 19,97 2365 32,26
CNO (A) 1,66 2,26 2,38 3,46 4,92 6,62 8,88 11,04 16,00 21,12 25,60 30,00 42,64 51,76 59,12 79,68
220 V CMO (A) 2,07 2,83 2,98 4,32 6,15 8,27 11,1 13,8 20 264 32 37,5 53,3 64,7 73,9 99,6
CRT (A) 10,35 15,565 2384 30,24 4797 57,89 83,25 110,40 160,00 205,92 272,00 330,00 357,11 420,55 517,30 637,44
CNO (A) 0,96 1,31 1,38 1,99 2,84 382 512 6.37 9.23 12,19 1477 1731 24,60 29,87 3411 45,98
380 V CMO (A) 1,19 1,63 1,72 2,49 3,55 4,77 6,40 7.96 11,54 15,23 18,46 21,64 30,75 37,33 42,64 57.47
CRT (A) 597 8,98 1376 1745 27,68 33,40 48,04 63,70 92,32 118.82 156,94 190,41 206,05 242,66 298,48 367.80
CNO (A) 0,83 1,13 1,19 1,73 2,46 331 444 552 8,00 10,56 12,80 15,00 21,32 25,88 2956 39,84
440 V CMO (A) 1,04 1,42 1,49 2,16 3,08 414 555 6,90 10,00 13,20 16,00 1875 26,65 3235 3695 49,80
CRT (A) 518 7,78 11,92 15,12 23,99 28,95 41,63 55,20 80,00 102,96 136,00 165,00 178,56 210,28 258,65 318,72
CNO (A) 079 1,08 1,14 1,65 2,35 3.16 425 5.28 7,65 10,10 1224 1435 2039 24,75 2827 3811
460 V CMO (A) 0,99 135 1,43 2,07 2,9 3.96 531 6,60 957 12,63 15.30 17,93 25,49 3094 3534 4763
CRT (A) 4,95 7,44 11,40 1446 22,94 27,69 39,82 52,80 76,52 98,48 130,09 157,83 170,79 201,13 247,40 304,86
. 05 1 15 2 3 5 75 10 15 20
Notas: WDo02| X X
(1) CNO = Corriente Nominal de Operacioén (A) WD 03 X X
(2) CMO = Corriente Maxima de Operacion (A) o |WDO4 X X
. 2 |wDo6 X X
3) CRT = 8
3) Corriente Rotor Bloqueado (A) 2 |woos X X X
¢ [wb1o X X X
£ [wp12 X X X X
© [wD14 X X X X
g [wbD17 X X X X
2 [wba1 X X X X
WD 25 X X X X
WD31 X X X X
WD 35 X X X X
WD 40 X X X X
Tab. IV-04 - Caracteristica Eléctricas del Motor y Opciones de Motores por Modelo - Ventiladores Backward Curved
Cap. Motores 05 0,75 1 15 2 3 4 5 75 10 12,5 15 20 25 30 40
N° Polos 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Grado de Proteccion P21 P21 P21 P21 P21 P21 PS5 PS5 PS5 P55 1P55 1P55 1P55 1P55 1P55 1P55
RPM Nominal 3380 3400 3440 3400 3400 3440 3430 3500 3500 3515 3515 3510 3540 3530 3530 3560
Factor de Potencia 08 0,83 0,83 0,87 0,84 084 085 0,87 0,86 088 0,88 0,9 0,86 0,85 0,87 0,86
Potencia Nom. (kW) 0,41 0,59 0,74 1,06 1,43 2,07 2,80 337 495 6,71 8.24 971 13,06 16,09 1912 25,77
Potencia Max. (kW) 0,51 0,74 0,92 1,33 1,79 2,59 3,50 421 619 8,38 10,29 1214 16,32 2011 2390 32,21
CNO (A) 1,34 1,88 2,34 3,20 4,48 6,46 8,64 10,16 15,12 20,00 24,56 28,32 39,84 49,68 57,68 78,64
220 V CMO (A) 1,68 2,35 2,92 4 5,6 8,08 108 12,7 18,9 25 30,7 35,4 49,8 62,1 72,1 98,3
CRT (A) 9,24 1457 22,78 30,00 4312 63,02 84,24 114,30 151,20 187,50 239,46 283,20 373,50 509,22 576,80 73725
CNO (A) 078 1,09 1,35 1,85 2,59 374 5,00 5.88 875 11,58 14.22 16,40 23,07 28,76 3339 4553
380 V CMO (A) 0,97 1,36 1,69 2,32 3,24 4,68 6.25 7.35 10,94 14,47 17,77 20,49 28,83 3595 41,74 56,91
CRT (A) 535 844 13,19 17,37 24,96 36,49 48,77 66,17 87,54 108.55 138,63 163,96 216,24 294,81 333,94 42683
CNO (A) 0,67 0,94 1,17 1,60 2,24 3,23 432 5,08 756 10,00 12,28 14.16 19,92 24,84 28,84 39,32
440 V CMO (A) 084 118 1,46 2,00 2,80 404 5,40 6.35 945 12,50 1535 17.70 24,90 31,05 36,05 49.15
CRT (A) 4,62 7,29 11,39 15,00 21556 31,51 42,12 57,15 75,60 93,75 119,73 141,60 186,75 254,61 288,40 368,63
CNO (A) 064 0,90 1,12 1,53 2,14 3,09 413 486 7.23 9,57 175 1354 19,05 2376 2759 3761
460 V CMO (A) 0,80 112 1,40 1,91 2,68 386 517 6,07 9,04 11,9 14,68 16,93 23,82 29,70 3448 4701
CRT (A) 4,42 6,97 10,89 14,35 20,62 30,14 40,29 54,67 72,31 89,67 114,52 135,44 178,63 24354 275,86 352,60
Notas:
(1) CNO = Corriente Nominal de Operacioén (A) 15 2 3 5 75 10 15 20 25 0 40
(2) CMO = Corriente Maxima de Operacion (A) wioe | X
(3) CRT = Corriente Rotor Blogqueado (A) WL S X X
WL o4 X X| X|
o [wiLos X X X
g WL o8 X X X X
o [WL10 X X X
S fwiwe X X X
2 |wiLi X X X
g [wiLir X X X| X
S [wia X X X X
WL 25 X X X X
WL 3L X X X
WL 35 X X X X
WL 40 X| X| X| X
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Inspeccion de las Unidades
Alrecibir launidad en el local de instalaci-
on proceder de la siguiente manera:

- Verificar si los datos contenidos en la
placa de identificacién son los mismos
datos contenidos en la orden de venta y
en lafacturade embarque (incluyendo las
caracteristicas eléctricas);

- Verificar si el suministro de energialocal
cumple con las especificaciones de la
placa de identificacion;

- Inspeccionar cuidadosamente la unidad
en busca de sefiales de dafios durante el
transporte.

Si la inspeccion que se realizé en la
unidad revela dafios o faltas de materia-
les, notifiquelo inmediatamente a la
transportadora. Especifique la clase y
magnitud del dafio en el propio acuse de
recibo de embarque/desembarque antes
defirmar;

- Informe a Trane LAR y/o ala empresa
instalador acerca de los dafios y de las
medidas que deberan tomarse para las
debidos reparos. No repare la unidad has
ta que se haya inspeccionado los dafios

Almacenamiento

Si la unidad, en el momento de la
entrega, alin no puede instalarse en su
local definitivo aimacénela en un local
seguro, protegida de la intemperie y/u
otros elementos causadores de dafios.
El almacenaje, asi como también el des-
plazamiento indebido de los equipos
implicara la pérdida de garantia de los
Mismos.
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V-Inspeccion de las Unidades

Instrucciones paraunacorrecta
instalacion

Para una instalacion adecuada considere
los siguientes items antes de colocar la
unidad en su local:

- La casa de maquinas debera tener una
iluminacién coherente, para la ejecucion
de servicios y/o mantenimiento.

- Elpiso o labase de las unidades deben
estar nivelados, sélidos y deben poseer la
resistencia necesaria para soportar el
peso de de la unidad y de los accesorios.
Nivele o repare el piso del lugar en el que
se va a instalar la unidad antes de
colocarla.

- Conseguir calces de goma o aisladores
de vibracion parals unidades.

- Realizar la instalacion hidraulica
necesaria para drenar el agua de la
bandeja de condensados.

- Disponer los espacios minimos reco-
mendados para mantenimiento y
servicios de rutina,

- Considerar las mismas distacias en los
casos en que hay varias unidades juntas.
- Realizar la instalacion eléctrica. Entra-
das para las conexiones eléctricas estan
previstas en ambos lados de las
unidades.

- Disponer espacios suficientes para
tener acceso a las tuberias y para retirar
las tapas.

- El suministro de energia eléctrica debe
seguir la norma NBR 5410, los codigos
locales y/o de la NEC.

- El instalador debera suministrar e
instalar las tuberias de agua hasta las
unidades.

Seguridad General

Las unidades WAVE Doble han sido di-
sefiadas para trabajar de manera segura
y confiable, siempre que se las opere de
acuerdo con las normas de seguridad.

El sistema trabaja con componentes
eléctricos, mecanicos, presiones de
gases y agua, etc., que pueden ocacio-

nar dafios a las personasy a los equipos
si no se siguen las normas de seguridad
necesarias.

Por lo tanto, solamente instaladoras
acreditadas y/o autorizadas por Trane do
Brasil deberan realizar la instalacion,
partiday ejecucion del mantenimiento en
estos equipos.

Sigatodas las normas de seguridad refe-
rentes a los trabajos y a los avisos de
atencion de las etiquetas pegadas en las
unidades, asi como también utilice siem-
pre las herramientas y equipos
adecuados.

Identificacion de Peligros

A iATENCION !

Avisos de atencién deberan aparecer
a inervalos adecuados y en puntos
apropiados de este manual para aler-
tar a los operadores y al personal de
servicio acerca de situaciones de ri-
esgo potencial que PODRIAN tener
como resultado lesiones personales
severas o dafios a los equipos, si no
se siguen las normas de seguridad.

A CUIDADO:

Avisos de cuidado deberan aparecer a
intervalos adecuados y en puntos
apropiados de este manual para aler-
tar a los operadores y al personal de
servicio acerca de situaciones de ri-
esgo potencial que podrian generar
dafios alos equipos o al medio ambi-
ente.
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VI-Transporte y

2
~

TRANE

Desplazamiento/lzamento

Fig. VI-01 - Instruccion de transporte y desplazamiento / Izamento

Sin Empaque

A ATENCION !

Para evitar la muerte o daminificar la
unidad, la capacidad de levantamiento
del equipo debe exceder el peso de la
unidad con un factor de seguridad
adecuado.

A iATENCION!

Cada cable, correa o cadena utiliza-
dos para levantar la unidad debera
tener la capacidad de soportar el peso
total de launidad.

WAVE-SVNOO2F-ES

Transporte

Estrado de Madera
Inferior

Empaque

/de Madera

Estrado de Madera
Inferior

Con Empaque

Instrucciones para maniobras y
desplazamiento

Para el transporte y desplazaimento de la
unidad siga las instrucciones a continua-
cion:

1. Verificar en el manual o en la placa de
la unidad el peso real de los equipos.

2. Enlas unidades WAVE Doble, colocar
los cables o las cadenas de izamiento
por debajo del estrado de madera. Otras
formas de levantamient podrian ocacionar
dafios al equipo y lesiones personales
graves.

3. Evitar que las cadenas, cuerdas o
cables de acero toquen el acondicionador
para que se eviten dafios o accidentes.

Utilice barras separadoras adecuadas
como muestra el dibujo.

4. Noretirar el embalaje del mddulo hasta
gue se lo ponga en su lugar definitivo de
instalacion. Atencion al realizar el despla-
zamiento de los equipos.

5. Durante el transporte evite inclinar el
equipo a mas de 15° (quince grados) en
relacion ala vertical.

6. Haga siempre la prueba de izamiento
para determinar el balance y estabilidad
exacto de la unidad antes de levantarla al
local de su instalacion.

7. Para el desplazamiento horizontal
utilice rodillos del mismo diametro bajo la
base de madera.
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Instrucciones de Instalacion

Seguir estas instalaciones tan pronto
como la unidad esté instalada para
verificar si todos los procedimientos de
instalacion recomendados se llevaron a
cabo antes de que se encienda la unidad;

Estos procedimientos por si solos, no
sustituyen las instrucciones detalladas
suministradas en las secciones de este
manual. Lea siempre totalmente las sec-
ciones para familiarizarse con los
procedimientos.

A iATENCION!

Desconecte la energia electrica para
evitar heridas o muerte debido a des-
cargas eléctricas.

Recebimiento

[] Launidady componentes se inspeci-
onaron para verificar los dafios de
embarque.

] Launidad fue verificada para ver sino
faltaban materiales y controles.

[] Verificado que los datos de placa son
iguales a los del pedido.

Localizacién de la Unidad

[ ] Elembalaje de la unidad fue removido
y la unidad fue retirada. No retire el
estrado hasta que la unidad esté en la
posicion final.

[] Lalocalizacién de la unidad es adecu-
ada para las dimensiones de la mismay
de todos los ductos del aire, tuberias y
eléctricas.

] Los espacios para acceso y manteni-

miento al rededor de la unidad son
adecuados.
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VlilI-Procedimientos de Instalacidon

Desplazamiento de la Unidad
[ ] Proceder de acuerdo con la seccion
de dezplazamiento deste manual

Montaje de la Unidad
[] La unidad esta localizada en el local
de instalacion final;

[ ] Los tornillos del estrado de maderay
el mismo han sido retirados;

[ ] La unidad esta debidamente instala-
day el dreno tiene caida;

[] Los calces de goma o los aisladores
estan debidamente ajustados (si estan
instalados);

Revision delos Componentes
[ ] Los ejes del ventilador y del motor
estan paralelos;

[ ] Las poleas del ventilador y del motor
estan alineadas;

[ Lacorreadel ventilador esta correcta-
mente tensionada;

[ ] Los rotores giran libremente;

[ Los tornillos de trabado, tornillos de
los cojinetes y poleas estan ajustados;

[ 1Los cojinetes no oscilan cuando
giran.

Ductos de Aire

(] Elducto de retorno (si se lo usa) para
la unidadesta seguro y existen por lo
menos ocho centimetros de ducto
flexible o lona;

[ ] El ducto de insuflamiento no debera
instalarse con transformaciones y/o re-
ducciones en su tamafio, asi como
también el la direccion, a con una distan-
cia minima del triple del diametro del
mismo, en relacion a la descarga de

insuflamiento. Colocar por lo menos 8
centimetros de ducto flexible o lona;

[] El ducto principal esta conectado a
las unidades terminales sin tener
escapes;

[] Todos los ductos estan segun las nor-
mas de laABNT.

Tuberia
[ ] Se instalaron sifones en la linea de
succién cuando fue necesario;

[ ] Se ejecutaron pruebas de escapes en
las tuberias;

[] Las tuberias de refrigerante no rozan
ninguin objeto.

Controles
El termostato de control esta correcta-
mente instalado en un area que no esta
sujeta al calor de focos, detras de
puertas, corrientes de aire caliente o frias
0 luz solar.

Diagramas Eléctricos

[] Verificar los diagramas eléctricos pe-
gados en la tapa interna del tablero
eléctrico;

[] El suministro de energia eléctrica es
es hecho por medio de llaves secciona-
doras o disyuntores a la unidad de aire
acondicionado;

[] Verificar el reajuste de todos los termi-
nales eléctricos;

I Verificar la secuencia de face y cone-
xion en la unidad;
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Espacios para Mantenimiento vy
AsistenciaTécnica

Para lainstalacion de los mddulos, se de-
ben tomar las siguientes precauciones:

- Prever los espacios libres necesarios
para los servicios de mantenimiento y
asistencia técnica, limpieza del serpentin
y bandeja de lamanejadora, comparando
cuidadosamente los dibujos dimensiona-
les de la unidad con los dibujos del
proyecto;

- Lastuberias de agua helada deben tener
filtros adecuados que aseguren la
limpieza del sistema. Estos filtros podran
instalarse en la central de agua helada
(chillersy o en cada mddulo
(recomendado);

- Se recomienda el tratamiento del agua a
fin de evitar fallas prematuras del equipo,
fallas que la garantia no cubre;

- Es aconsejable considerar un espacio
disponible conforme se informa en este
manual, para el acceso a los filtros de
aires, correas, poleas, motor y tablero
eléctrico. De uno de los lados de la
manejadora también se recomienda dejar
una distancia igual al ancho del mismo
para efectuar servicios en el eje del venti-
lador.

- Los filtros de aire son removibles por
delante de la unidad, exepto cuado haya
caja de mezcla o una solicitud especial,
siendo que en este caso la sustraccion
se hace lateralmente por ambos lados,
derecho oizquierdo.

- Poleas, correas y motor: el acceso si-
empre se hace por el lado de la hidraulica,
es decir, si la hidraulica esta a la derecha
el aceso se hara por la lateral derecha y
viceversa, para todas las unidades hori-
zontales y verticales. Especialmente
paralos climatizados verticalos el acceso
también puede hacerse por la parte
frontal de la unidad.

TRANE

VIlI-Consideraciones

de Aplicacion

Recomendaciones para

Hidraulicay Accesorios

Haga las conexiones hidraulicas al ser-
pentin del equipo. Haga los soportes de
las tuberias de manera a evitar que el
peso caiga sobre la unidad.

Se debe verificar la bitola de conexion del
serpentin para un perfecto acoplamiento
con la tuberia hidraulica, no debiendo
existir ninglin escape de agua. Elagua de
condesacion es eliminada de la unidad
por el dreno de labandeja.

Tab. 11 - Accesorios de Conexiones de
Hidraulica Recomendadas.

N° Descripcién Accesorio
Purgador

Conexién para Manometro
Pozo para Termémetro
Valvula 3 (tres) vias
Vélvula de Paso

Filtro Y

Registro Globo

N OO A W[IN]| -

S

Nota: Las valvulas de controle san fabricadas con conexiones NPT, para conexiones BSP, via identificaccion del Digito 24 (B), va a ser colocado un couple para se adecuar a la conexion (provido

por la fabrica). Para reducciones y las demas conexiones necesséarias para la instalaccion de la misma, se quedara por cuenta del instalador.

WAVE-SVNOO2F-ES
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Dreno de Condensado

Es muy importante el correcto montaje
del dreno siguiendo las intrucciones del
dibujo a continuacién evitandose la
retencion del agua en labandeja.

El niple que compone el dreno esta espe-
cificado en el dibujo de las unidades, y
para lainstalacion del dreno es ipmortan-
te observar los locales de eflujo.

Se recomienda la instalacion de termo-
metros y manometros en la entraday en
la salida de agua helada. Tales
instrumetos deben instalarse cerca de la
unidad y tener la graducion maxima de 1°
C para termémetros y de 0,1 kgflcm?
para manoémetros.

Los termémetros deben alin ser vidrio o
escala de mercurio con fluido colorido
para contraste y facilitar la lectura.

Coloque valvulas de compuerta para
aislar los manémetros cuando no se los
esté utilizando.

Consideraciones
de Aplicacion

La entrada y salida deben tener valvulas
de compuerta que aislan el serpentin para
ejecutar servicios y unavalvulagloboenla
salida para regular el caudal de agua.

A iATENCION !

Para evitar dafos, no exceda la
presion de agua arriba de 150psig
para serpentines con conexién BSP.
Para equipamentos con conexion NPT
permitese operar hasta 300psig.

Plug p/ limpeza

Formula para calculo de los niveles
X=1/2x H (mm)
H = 25,4 + Presion Estatica (mmca)

HT =X +H

Fig. VIII-02 - Informacion sobre entrada y salida de agua

* CONECTAR A TUBULAGAO DE ENTRADA DE AGUA NO COLETOR POSICIONADO MAIS
DISTANTE DO FILTRO DE AR, DE FORMA A GARANTIR O CONTRA-FLUXO AR/AGUA.

** CONECTAR LA TUBERIA DE ENTRADA DEL AGUA EN EL COLETOR POSICIONADO MAS
LEJANO DEL FILTRO DE AIRE, AS| GARANTIZANDO EL CONTRA-FLUJO AIRE/AGUA.

SAIDA DE AGUA
SALIDA DEL AGUA

ENTRADA DE AGUA QUENTE (DPCIONAL)
ENTRADA DEL AGUA CALIENTE (OPCIONAL)

FILTRO DE AR

FLUXO DE AR
I
FLUJO DE AIRE

(93

FILTRO DE ARRE ‘é‘f"
N\ d‘>\SA{DA DE AGUA QUENTE (OPCIONAL)

SALIDA DEL AGUA CALIENTE (OPCIONAL)

ENTRADA DE AGUA QUENTE (OPCIONAL)

ENTRADA DEL AGUA CALIENTE (OPCIONAL)

ENTRADA DE AGUA
ENTRADA DEL AGUA

T f

“S

FILTRO DE AR

/F\LTRO DE AIRE

FLUXO DE AR
e Y
FLUJO DE AIRE

Rl

u

ENTRADA DE AGUA
ENTRADA DEL AGUA

SAIDA DE AGUA QUENTE (OPCIONAL)
SALIDA DEL AGUA CALIENTE (QPCIONAL)

DRﬁA\DA DE AGUA

SALIDA DEL AGUA

X-39000853-01
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Consideraciones
de Aplicacion

Fig. VIII-03a - Espacios sugeridos para mantenimiento y circulacién de aire médulos WAVE Doble

Gabinetes Verticales

Descarga
libre Descarga
Descarga libre
libre
7 1 -
—
7
——
-
——
7 7B 7

Gabinete Vertical

Fig. VIII-03b - Espacios sugeridos para mantenimiento y circulacién de aire médulos WAVE Doble

Gabinetes Horizontales

Descarga
* libre
1200 ——
<~ = -
800 800
— = < =
——

Gabinete Horizontal
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Procedimientos de Mantenimiento
Estas secciones describen los procedi-
mientos de mantenimiento que deben
realizarse como parte de un programa de
mantenimiento normal de las unidades.

Filtros de Aire

Losfiltros permanentes y lavables, sumi-
nistrados com los acondicionadores,
deben limpiarse con una solucion de
agua friay detergente neutro.

Los filtros deben cepillarse dentro de la
solucién, se debe enjuagarlos en agua
friay se debe soplarlos con un chorro de
aire comprimido.

Se debe sustituir los filtros descartables.
No encienda la unidad sin los filtros.

Poleas y Correas
Debe verificarse la correcta alineacion y
operacion de las poleas.

IX-Procedimientos de

Mantenimiento

1. Gire manualmente las correas para ve-
rificar si las mismas se mueven
libremente;

2. Verificar los ejes del motor y del ventila-
dor. Los mismo deben estar paralelos
entre si;

3. Verificar que las poleas del ventilador y
del motor estén alineadas. En caso de
poleas con diferentes anchos alinear la
parte central de las mismas como se mu-
estra en lafig.abajo.

4. Verificar la tension adecuada de la
correa para dar una vida util mas larga a
los rolamientos del motor y del ventilador.

Medicién de la Tension

de la Correa

Pararealizar la mediciéon de la tension de
las correas se necesitara un medidor de

Fig.1X-01 - Alineacion de las correas

POLEA FIJA

POLEA FIJA

18

] R e T T S ey T

LA CARA LATERAL DE LA POLEA

DEBE ESTAR EN CONTATO |
CON EL TOPE DE LA REGLA
/ POLEA FIJA
/ REGULA DE ACERO
™~

LA CARA LATERAL DE LA POLEA
DEBE ESTAR EN CONTATO
CON EL TOPE DE LA REGLA

POLEA REGULABLE

tension como el que se muestra en la
figura del medidor de tension. La
desviacion correcta es determinada por el
resultado de la division de la distancia en-
tre poleas /64 (en pulgadas), fig de ajuste
de tension. Si no si tiene el medidor de
tension arriba mencionado para verificar la
tension de la correa se devera entonces
comprimirla con el pulgary presentar una
flecha de mas o menos 10 mm. Si hay
necesidad de cambiarla por una nueva,
tensionelas y dejealas funcionando
durante varias horas hasta que se
adapten a los canales de las poleas,
despues tensionelas nuevamente.

A CUIDADO:

No coloque launidad en funcionamien-
to sin los filtros de aire.

ESTAS LINEAS DEBEM
ESTAR PARALELAS

PARA ALINEACION DE LAS

POLEAS USE UN CORDON
/ ESTIRADO Y NEL FONDO

DEL CANAL DE LAS POLEAS

/ REGULA DE ACERO

WAVE-SVNOO2F-ES



Fig. IX-02 - Medidor de tensién de la correa

0

ANILLO DE CARGA —1

ANILLO DISTANCIADOR—=—¢

WAVE-SVNOO2F-ES

} ESCALA DE FUERZA

ESCALA DE DISTANCIA

Procedimientos

de Mantenimiento

TRANE

Serpentin del Evaporador

Se debe limpiarlo con un cepillo suave y
un chorro de aire comprimido o agua a
baja presion en el reflujo del movimiento
normal del aire.

Mueva la manguera en sentido vertical y
regule la presion de la misma para que no
deforme las saletas.

A CUIDADO:

Atencion para no deformar las aletas
por ocasion delalimpieza, lo que podria
perjudicar el perfecto intercambio de
calor.

Bandejay Dreno del Condensado
Se debe mantener la bandeja siempre
limpia y el dreno libre de suciedad y
materiales extrafios, evitando entupimi-
entos.

Circuitos Eléctricos

Se recomienda verificar el ajuste de los
tornillos de los terminales y bornes (bor-
neras) por ocasion de la inspeccion, asi
como también el observar las
condiciones de los componentes de
comandoy control.

Motor Eléctrico

Dependiendo de la frecuéncia de funcio-
namento realizar las mediciones de
amperaje y consumo semanal 0 mensu-
almente.

Observar que nunca se ejecuten las me-
diciones con el panel retrado de la
unidad, tampoco con la como la unidad
desacoplada de la red de ductos.

Rotor del Ventilador

Mantenga el rotor del ventilador y el ar-
mazon limpios, retirando todo y cualquier
objeto o suciedad depositado sobre
ambos.

Fig.IX-03 - Ajuste de la tensién de la correa

DESVIACION = ENTRE TANGENTES
64
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Mantenimiento Preventivo

IMPORTANTE

Llevar acabo todas las inspeccionesy ser-
vicios de mantenimiento en los intervalos
recomendados. Esto prolongaralavida Gtil
del equipoy reduciralaposibilidad defallas
del equipo.

Registre mensualmente las condiciones
de operacion para esta unidad. La hoja
con los datos de operacion puede seruna
herramienta valiosa de diagndstico para
el personal de asistencia técnica.
Anotando tendencias en las condiciones
de operacion el operador puede
frecuentemente prever y evitar sictuacio-
nes problematicas antes de que se
tornen algo serio.

Sila unidad no funciona adecuadamente
vea la seccibn de andlisis de
irregularidades, al final de este manual

Mantenimiento Semanal

Una vez que el equipo ha estado funcio-
nando por aproximadamente 30 minutos
y el sistema estd disponibilizado,
verifique las condiciones de operacién y
siga los procedimientos de verificacion
como se indica a continuacion:

[ ] Limpie los filtros de aire permanentes

con mas frecuencia dependiendo del
local de instalacion.

20

X-Mantenimiento

Preventivo Periddico

Mantenimiento Mensual
[] Limpie los filtros de aire permanentes.
Se debe sustituir los filtros desechables.

] Verifique latension, alineaciony esta-
do de las correas de los ventiladores.

[] Limpie la voluta de los ventiladores.

[] Vuelva a ajustar todos los tornillos de
los terminales.

[] Limpie la bandeja del evaporador, la
manguerayy el sifon del agua condensa-
da.

[] Inspeccione el sistema para detectar
condiciones anormales. Use la hoja de
lectura para registrar las condiciones de
la unidad. Una hoja de lectura completa
es una herramienta valiosa para el
personal de la asistencia técnica.

Mantenimiento Trimestral
[ ] Ejecute todos los servicios de mante-
nimiento mensual.

[] Verifique los tornillos de fijacion de los
cojinetes y poleas, ajustelos si es
necesario.

[ ] Limpie los serpentines del evaporador
con mas frecuencia dependiendo del
local de instalacion

[] Verifique y anote las tensiones y corti-
entes de servicio de los motores de los
ventiladores.

] Pruebe los controles de seguridad.

[] Verifique y anote las temperaturas de
bulbo seco y de bulbo himedo en la
entrada y salida del evaporador.

Mantenimiento Anual

LI Ejecute todos los servicios de mante-
nimiento mensuales y trimestrales que
se recomienda.

[ ] Tenga untécnico calificado que verifi-
gue el regulaje y funcionamiento de cada
control e inspeccione y sustituya, Si
necesario fuere, las contactoras o los
controles.

[] Retire los paneles del gabinete y eli-
mine los focos de herrumbre.

L] Cambie el aislamiento térmico y las
guarniciones que presenten defectos

] Retoque las pinturas externas e inter-
nas, si es necesario.

[] Elimine herrumbres.

(] Inspeccione los tubos del serpentin'y
limpie, si necesario.

[ ] Medir el aislamiento eléctrico del
motor.

IMPORTANTE

El no llevar a cabo el mantenimiento
preventivo de los equipos podra ocasi-
onar la pérdida de rendimiento de los
mismos e inclusive llevar a la pérdida
de lagarantiade los equipos.

WAVE-SVNOO2F-ES



Mantenimiento Correctivo

Seramas facil descubrir la causa del mal-
funcionamiento del distema, identificando
cual es el contol eu abri6 el circuito.
Confirme verificando la falta de continui-
dad mediante el control indicado.
Asegurese de que el control en cuestion
esta correctamente ajustado y funcionan-
do adecuadamente.

A iATENCION!

Nunca encienda el equipo sin antes
eliminar la causa del defecto presen-
tado.

Motor con embobinado abierto
a. Abralallave seccionadora del sistema.

b. Retire los cables de conexién de los
terminales del motor.

¢. Toque con los terminales de un ochomi-
metro en cada combinacién de dos
terminales. Ademas de demostrar conti-
nuidad, la resistencia através de cada
juego de embobinados debe ser sustan-
cialmente la misma.

Verificando el Aislamiento del Motor
Utilize un megohmetro de 500 V (mini-
mo).

- medir aislamiento entre fases y arma-
zon;

- [dem entre fases.

WAVE-SVNOO2F-ES

Mantenimiento
Correctivo

TRANE

Tratamiento de agua

El uso del agua no tratada o inadecuan-
damente tratada, podra tener como
resultado la formacion de escamas,
corrosion, erosion, algas y limo.

Se recomienda gque se contrate los servi-
cios de un especialista calificado en el
tratamiento de agua para determinar qué
tratamiento, si es necesario debe llevarse
a cabo.

Suciedad, cascajo, productos de
corrosion y otros materiales estrafios
afectaran la transferencia de calor entre
el agua y los componentes del sistema.
Materia extrafia en el sistema de agua
helada también puede aumentar la caida
de presion y, consequentemente, reduzir
el flujo de agua. El tratamiento de agua
adecuado debe ser determinado en el
local, dependiendo del tipo de sistema 'y
de las caracteristicas locales del agua.
No se recomienda el uso de agua
salada. El uso de esta ocasionara la
reduccion de la vida util del equipo en un
grado indeterminado. Trane incentiva el
empleo de uno especialista en el
tratameinto de agua, familiarizado con
las condiciones locales del agua, para
prestar asistencia en esta determinacion
y en el estlabecimiento de un programa
de tratamiento de agua apropiado.

IMPORTANTE

Trane no asume ningunaresponsabili-
dad por fallas en el equipo que hayan
sido resultantes del uso de agua no
tratada o tratada inadecuadamente.

Lista de herramientas y equipos
recomendade para la ejecucion de
instalacion y servicios.

Herramientas necesarias

- Juego de llave dados 7/16 a 114",

- Torquimetro con escala hasta 180

ft/Ibf;

- Llave inglesade 6"y 12"

- Llave grifo de 14",

- Juego de llaves Allen completo;

- Jurgo de destornilladores;

- Juego de alicates, universal, corte,
presion, pelador de alambres;

- Juego embidador de tubos;

- Llave catraca para refrigeracion;

- Juego de llaves fijas de 1/4 a 114",

- Juego de llaves estrellade 1/4” a

9/16".

Equipos Necesarios

- Regulador de presion para nitroge-
no;

- Megohmetro de 500 voltios con es-
cala de 0 a 1000 meghoms;

Alicate amperimetro;

- TermOmetro electronico;

- Aparato de suelda oxiacetileno;

- Anemometro;

- Psicrometro;

- Sacapoleas;
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XI-Actuador para Damper

Aplicacion

Los actuadores para damper se utilizan
para realizar el control de los dampers
de los sistemas HVAC. Los actuadores
Floating deben utilizarse con el
controlador de unidades ZN520,
mientras que los  actuadores
Proporcionales deben utilizarse con los
controladores AH540 o MP580.

Tab. XI-01 - Especificaciones acerca de los actuadores del damper.

22

Fig. XI-07 - Actuador para damper

Dimensiona- .
Actuador . . Consumo da . Impedancia de
Alimentacion . miento de Control Torque Envolvente Peso
para damper energia entrada
transformador
24VAC £ 20% 55VA AMB24-3
50/60 Hz : Floating Point 20 Nm 1000 kg [2.2 Ibs
AMB24-3(-S) 25W (0.2W) | (Clase 2 - fuente On/%ﬁ 600 Q (180 in-1b] NEMA 2 / IP54 ol !
25 VDC + 10% de alimentacion) AMB24-3-S
1050 kg [2.4 Ibs]
24VAC £ 20% 3VA
50/60 Hz Floating Point 5Nm 0.6 kg
LMB24-3T 1.5W(0.2W) (Clasg 2- fu(-.zrne on/off 600 Q [45 in-lb)] NEMA 2 / IP54 [1.4lbs]
24 VDC + 10% de alimentacion)
24VAC £ 20% 4VA
50/60 Hz Floating Point 10 Nm 0.75 kg
NMB24-3 2W(0.2W) (Clasg 2- fu(-.zrne on/off 600 Q [90 in-Ib)] NEMA 2 / IP54 [1.7 Ibs]
24 VDC + 10% de alimentacion)
24VACx 20% 5VA Pr i | 100 kQ
50/60 Hz oporciona 20 Nm 1000 kg
AMB24-SR 25W (0.4W) | (Clase 2 - fuente 3-10VDC (0.1 mA) (180 in-Ib] NEMA 2 / IP54 2.2 Ibs]
24 VDC + 10% de alimentacion) 4-20mA 500Q :
24 VAC20% 3VA Pr i | 100 kQ
50/60 Hz oporciona 5Nm 05 kg
LMB24-SR 15W (0.4W) [ (Case 2 - fuente 2-10VDC (0.1 mA) (45 in-Ib] NEMA 2 / IP54 [11 Ibs]
24 VDC + 10% de alimentacion) 4-20mA 500Q ’
24 VAC20% 5VA Pr i | 100 kQ
50/60 Hz oporciona 10 Nm 0.75 kg
NMB24-SR 25W (0.4W) | (Clase 2 - fuente 2-10VDC (0.1mA) [90 in-Ib] NEMA 2/ IP54 [17 Ibs]
24 VDC + 10% de alimentacion) 4-20mA 500Q :
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Tab. XlI-1a - Configuracién

XlI-Configuracion

TRANE

Hay algunas
(Serpentin de
Serpentin de

humidificacion

combinaciones
Enfriamiento +
Calefaccion  +

y  Serpentin

de

Enfriamiento + Calefacciéon Eléctrica +
humidificacién) que estan permitido,
siempre debe guiarse por los cuadros
siguientes:

CON SERPENTIN DE CALEFACCION Y SERPENTIN DE ENFRIAMIENTO
SERPENTINA 1/2" SERPENTINA 3/8"
HUMIDIFICADOR Sin Calefaccion Con Calefaccion Sin Calefaccion Con Cal
MODELO (kg/h) 3 Rows | 4Rows | 6 Rows | 8Rows | 3Rows | 4 Rows | 6 Rows | 8 Rows | 3 Rows | 4 Rows | 6 Rows | 8 Rows | 3 Rows [ 4 Rows
02 1,5 a 3,0 (monofasica, 230Vca) X X X ND X ND ND ND X X X ND X ND
03 15a30 X X X ND X X ND ND X X X X X X
04 15a30 X X X ND X X ND ND X X X X X X
15a30 X X X X X X X X X X X X X X
06 5 X X X X X X X X X X X X X X
15a30 X X X X X X X X X X X X X X
50a80 X X X X X X X ND X X X X X X
15a30 X X X X X X X X X X X X X X
10 50a8,0 X X X X X X X ND X X X X X X
10a15 X X X X X X X ND X X X X X X
3 X X X X X X X X X X X X X X
12 50a8,0 X X X X X X X ND X X X X X X
10a 15 X X X X X X X ND X X X X X X
3 X X X X X X X X X X X X X X
14 50a8,0 X X X X X X X ND X X X X X X
10a 15 X X X X X X X ND X X X X X X
25 X X X ND ND ND ND ND X X X ND ND ND
3 X X X X X X X ND X X X X X X
17 50a8,0 X X X X X X ND ND X X X X X X
10a 15 X X X X X X ND ND X X X X X X
25 X X X ND ND ND ND ND X X X ND ND ND
50a80 X X X X X X X X X X X X X X
21/25 10a 15 X X X X X X X X X X X X X X
25 X X X X X X X ND X X X X X X
8 X X X X X X X X X X X X X X
3la40 10a 15 X X X X X X X X X X X X X X
25 X X X X X X X ND X X X X X X

Tab. XlI-01b - Configuracién

WAVE-SVNOO2F-ES

CON SERPENTIN DE ENFRIAMIENTO Y RESISTENCIA DE CALENTAMIENTO
HUMIDIFICADOR SERPENTIN 1/2" SERPENTIN 3/8"

MODELO (kg/h) 3 Rows | 4 Rows | 6 Rows | 8 Rows | 3Rows | 4 Rows | 6 Rows | 8 Rows
02 1,5 a 3,0 (monofasica 230V ca) X ND ND ND X X ND ND
03 1,5a 3,0 X X ND ND X X ND ND
04 1,5a 3,0 X X ND ND X X ND ND
06 1,5a 3,0 X X X X X X X X
5 X X X X X X X X
08 1,5a 3,0 X X X X X X X X
5,0 a 8,0 X X X X X X X X
1,5a 3,0 X X X X X X X X
10 5,0 a 8,0 X X X X X X X X
10 a 15 X X X X X X X X
3 X X X X X X X X
12 5,0 a 8,0 X X X X X X X X
10 a 15 X X X X X X X X
3 X X X X X X X X
14717 5,0 a 8,0 X X X X X X X X
10 a 15 X X X X X X X X
5,0 a 8,0 X X X X X X X X
21/ 25 10 a 15 X X X X X X X X
25 X X X X X X X X
8 X X X X X X X X
31 a 40 10 a 15 X X X X X X X X
25 X X X X X X X X

ND: Nao Disponivel
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XllI-Humidificador

El sistema de humidificacién Trane
esta basado en un sencillo principio
fisico. La produccion de vapor se
debe a la accion de electrodos
sumergidos que, a través de un
pasaje de corriente eléctrica (efecto
Joule) se calientan hasta la ebullicion
de la agua, produciendo entonces el
vapor.

Este tipo de sistema tiene algunas
ventajas, tales como:

Sistema AFS (Anti Foaming System):
identifica y hace la gestion para
prevenir la emision de espuma junto
con el vapor;

Fig. XIII-01 - Humidificador

Cilindros de diferentes capacidades
con eletrodos de zinc y filtros anti-
calcareo en el fondo, para una leja
vida sin  mantenimiento. Cilindros
Lavables también estan disponibles;

Sensor de conductividad integrado y
software de control para optimizar la
eficiencia energética y los costos de
mantener el rendimiento como una
constante durante la vida util del
cilindro;

Fig. X111-02 — Tubo

La produccion del vapor es controlada
por un sefial externo: tipo ON / OFF, un
solo contacto (por ejemplo, sensor de
humedad) hace la funcion ON/ OFF a
la produccion de vapor.
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Tracer Unit Controllers (BACnet®)

o ]
...Creciendo y f A
compartiendo a través ' =
de la flexibilidad 01 e L

. =

El controlador Tracer UC400 es

Valor para el Cliente:

* Flexibilidad para atender las necesidades
del cliente que utiliza secuencias de
operacion que no sean estandarizadas.

» Utilizacion de Protocolo abierto: BACnet ®

Valor a Trane:

Acceso a los mercados en el cual solicita,
programacion y secuencias especiales
Entradas y Salidas (I/O) Flexibles que
puede reducir el costo total del trabajo.
Preparado para dispositivos que utilizan
comunicacion sin cable.

Agregar valor al AHU

Abrir mercado para el BASD personalizar
la programacion en el cliente.

Costo del producto con controlador mas
atrayente al cliente final.

Caracteristicas Principales:
Programacion gréfica;

BACnet ® compatible;

Hardware modular;

Flexibilidad en los puntos utilizados.

Caracteristicas del Tracer ™ UC400
*BACnet ® MS / TP - Puede ser utilizado
con el Tracer ™ SC.
*23 puntos disponibles en el controlador -
* Puede ser expandible con XM30.
*Puede ser Programable / Configurable.
*Salidas Analégica / PWM que pueden ser
utilizados con:

- Control de Calentamiento por SCR
(Silicon Controlled Rectifier - Rectificador
Controlado de Silicio) - respuesta mas
rapida que control PWM.

- Control de velocidad del motor del
ventilador - via Inversor.

- Control de la valvula de agua helada.

Manutencién

Registro de datos;
Conectores desmontables;
Montaje en carril DIN;

WAVE-SVNOO2F-ES

XIV-TraneConnect

UC400

TRANE

Opcién de conexion a través de mdltiples
opciones de herramientas.

Mejorias en los AHU con UC400
Equipo estandar conteniendo el
controlador UC400 y programado con
PPS TS0059 *(*ver descriptivo vy
funcionamiento en la légica de control del
PPS).
Control Montado por la fabrica y testado -
garantizando la conexién y programacion
correcta.
Reduccion del tiempo de puesta en
marcha cuando ocurra una integracion a
un sistema de automatizacion.
Estandarizacion - Flexibilidad -
Disponibilidad - Facilidad
Estandarizacion - todos los AHU
fabricados por la Trane estaran con
controlador (UC400), sensor de
Temperatura y programacion de fabrica.
Flexibilidad - Con el controlador UC400 se
puede realizar una configuracién y
programacion personalizada estando de
acuerdo con la solicitacion del cliente para
cada sistema. Se puede agregar modulo
de expansion con 04 Entradas y Salidas.
Disponibilidad - Con el controlador UC400
hay 23 puntos de Entrada/Salida que
pueden ser configuradas conforme
necesidad, siendo:

03 Entradas Binarias;

05 Entradas Analdgicas

Temperatura, Setpoint, Resistencia);

02 Entradas Universales- configurable

(tipo:

(Tipo:  4-20mA, 0-10Vdc, Thermistor,
Resistencia, Binario-contacto Seco,
Pulso);

09 Salidas Binarias siendo: 03 - salidas
relé (contacto seco) y 06 - salidas Triac;

02 Salidas Analégicas configurables (4-
20mA; 0-10Vvdc) o configurar como salida
binaria;

02 Entradas de Presion a 03 cables.
Facilidad - Utiliza Protocolo abierto BacNet,
programacion por gréficos - via Tracer ™
Service Tool TU.

Sobre TS0052

- Incluir el Submitall del PPS;

- Ver archivo de Secuencia de operacion y
légica de control;

- Incluir Diagrama de Flujo;

- Lista de materiales.

Secuenciade operacion:

Climatizador Volumen Constante con

Resfriamiento

Interface con el sistema de

automatizacion predial:

Un sistema de automatizacion predial
podra habilitar el equipo y alterar el setpoint
de la temperatura ambiente a través del
protocolo BACnet MSTP. Ademas, estaran
disponibles via protocolo informaciones
para supervision del equipo. Si no existe un
sistema de automatizacion predial
presente o la comunicacion con el sistema
fue perdida, el controlador funcionara en
modo "stand alone" utilizando el sensor
local para comando y ajuste de setpoint de
temperatura.

Habilita/Deshabilita:

El sensor ambiente del equipo poseera
una llave de seleccion Auto/Off que
permitira el comando local del equipo. En la
posicion Off el equipo sera apagado y en la
posicion Auto, el equipo sera conectado.
Cuando haya un sistema  de
automatizacion interconectado al
controlador, el mismo podra comandar el
equipo desde que la llave de seleccion en
el sensor local esté en la posicién Auto.

Ocupacién Temporal

Si existe un sistema de automatizacion
interconectado en el equipo y este
deshabilitar el equipo, el operador tendra
condiciones de conectarlo a través de la
funcion Ocupacion Temporal. El sensor
ambiente poseera dos botones que
permitiran habilitar y deshabilitar la funcion.
Al habilitar, el equipo entrara en el modo de
ocupacion por tiempo determinado y
permanecerd conectado por 1 hora. En
esta condicion el operador podra
deshabilitar a cualquier momento a través
del boton en el sensor que cancela la
ocupacién temporal.
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Control detemperatura:

Sera utilizado un algoritmo PID para control
de la temperatura ambiente que
determinara el porcentaje de abertura ideal
de la valvula de agua para que el control
mantenga una gama de control estable. El
control llevard en consideracion la
diferencia entre | temperatura ambiente y el
setpoint de temperatura ajustado.
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TraneConnect
UC400

Fig. XIV-01 - Desenho dimensional.
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Fig. XIV-02 - Esquema de enlance interno y externo.
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XV-Controlador

Los controladores de zona ZN520
ofrecen control digital para varios
tipos de equipos de calefaccion,
ventilacion 'y aire acondicionado
(HVAC).

El ZN520 controla:
1. Presostatos de aire

2. Sensores de temperatura y
resistencias eléctricas

3. Actuadores de Damper y
vélvulas

% TRANE

Los controladores de zona operan
como dispositivos autbnomos o
como parte de un Sistema de Confort
Integrado (ICS) de Trane.

Trane ofrece una variedad de
sensores de zona montados en pared
para los controladores. Los sensores
de zona vienen con las siguientes
opciones:

- Selector giratorio para punto de
configuracion de temperatura
- Llave de Auto/Off

- Botones de ocupacién ON y
CANCEL

- Un conector de comunicaciones
para herramientas de servicio
Rover.

Fig. XV-01 - Vista general del controlador ZN520.
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El controlador ZN520 mejora el control de
la temperatura méas confortable y ofrece
automatizacion de edificios,
independiente o en red.

Entradas y salidas

Las entradas y salidas del ZN520

incluyen:

- Entradas analogicas: Temperatura de
zona; punto de configuracion del
espacio; temperatura del agua de
entrada; temperatura  del aire
insuflado; temperatura del aire exterior
y humedad relativa de la zona.

- Entradas binarias: Ocupacion,
deteccion de la baja temperatura del
serpentin, estado del ventilador.

- Salidas: Acciona ventilador; valvula de
enfriamiento; valvula de
calentamiento; damper de fase y
desvio; damper del economizador y
calentamiento eléctrico (dos etapas).

- Puntos genéricos: Para uso con un
sistema de automatizacion de
edificios Tracer Summit: Entrada
binaria (compartida con ocupacion);
salida  binaria  (compartida con
calentador de placa basica); dos
entradas analégicas (una compartida
con el sensor de humedad y usada
generalmente con el sensor de
dioxido de carbono opcional y la
segunda compartida con temperatura
del aire externo).

Las entradas genéricas transmiten
informacion al sistema de
automatizacion del edificio. Estas no
afectan la operacion de la unidad. La
salida binaria es controlada por el
sistema de automatizacion edilicia y
su estado no es alterado por la
operacion de la unidad, incluso
durante una desactivacion para
diagndstico.
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Caracteristicas

Facil instalacion

El controlador puede instalarse en
equipos Trane existentes y en equipos de
HVAC de terceros sin grandes
alteraciones de cableado. Bornes
claramente identificados aseguran una
conexion rapida y precisa de los cables.
Un disefio de gabinete compacto
simplifica la instalacion en un espacio
minimo.

Control de modulacion

El ZN520 ofrece un excepcional control de
la temperatura confortable a través de la
modulacién de la valvula y del dampery de
un algoritmo de control proporcional
integral.

Control en cascada

El control en cascada difiere del control de
temperatura de zona en que la unidad
también utiliza la temperatura del aire de
descarga para el control de la temperatura
de zona. El control en cascada administra
la temperatura de zona con mas
efectividad que el control simple de
temperatura de zona, en el cual sélo se
utiliza la temperatura de zona y el setpoint.

Muestreo de temperatura del agua de
entrada

Un sistema tradicional, que usa una
valvula de control de dos vias, puede no
interpretar la temperatura correcta del
agua de entrada durante largos periodos
en los que la valvula de control esta
cerrada. El  ZN520 resuelve este
problema al abrir la valvula durante tres
minutos para permitir que la temperatura
del agua se estabiice antes de la
medicion de la temperatura. Este recurso
permite el uso de valvulas de control de
dos vias para ofrecer un cambio preciso
del sistema de tuberia doble para
aplicaciones que alternan ciclos calor/frio
(1x1).

Determinacién automatica del modo
calor/frio

El ZN520 determina automaticamente si
es necesario el calentamiento o
enfriamiento para mantener los niveles

de confort, sin necesidad de ajuste
manual de los controles de la unidad. El
controlador mide la temperatura de la
zona Yy la temperatura del setpoint,
entonces utiliza un algoritmo
proporcional/integral para mantener la
temperatura de zona en el setpoint.

Operacion en modo ocupado y no
ocupado

La entrada de ocupacion funciona con un
sensor de movimiento (ocupacion) o reloj.
También puede usarse un valor
comunicado a partir de un sistema de
automatizacion edilicia a través del enlace
de comunicacion LonTalk.

La entrada permite que los controladores
usen puntos de configuracion de
temperatura diferentes en el modo no
ocupado.

Partida aleatoria

Este recurso escalona la partida de
multiples unidades de forma aleatoria
para reducir los picos de demanda
eléctrica.

Calentamiento y enfriamiento

Este recurso esta disponible con la
instalacién de un damper de aire externo.
Si la temperatura de la sala se aleja
mucho del setpoint, el controlador cierra
temporalmente el damper para llevar la
temperatura al setpoint deseado lo mas
rapidamente posible.

Test de salida manual

Al presionar el botén Test del controlador,
se activan todas las salidas binarias en
secuencia. [Este recurso es una
herramienta de eliminacion de fallas
importantes.

Comunicacién punto apunto

Varios controladores pueden compartir
datos si estan intercomunicados. Los
datos compartidos pueden incluir el punto
de configuracion, la temperatura de zona 'y
el modo y estado del ventilador. Las
aplicaciones que tienen mas de una
unidad sirviendo a un Gnico espacio
amplio pueden beneficiarse de este
recurso, que evita que multiples unidades
calienten y enfrien simultaneamente.

WAVE-SVNOO2F-ES



Interoperabilidad

El ZN520 es compatible con el perfil
Space Comfort Controller (SCC) de
LonMark® y se comunica a través del
protocolo LonTalk. Esto permite la
operacion con otros sistemas de control
gue admiten LonTalk y el perfil SCC.

Proteccion del equipo

El ZN520 incluye entradas que

consideran las siguientes medidas de

proteccion del equipo:

- Deteccion de baja temperatura, para
ayudar a evitar el congelamiento del
serpentin (opcional)

- Limitacion de la temperatura del aire
de descarga, para ayudar a evitar que
el serpentin se congele

Reinicio automatico de la velocidad del
ventilador

Las unidades ajustadas en AUTO operan
en las velocidades predeterminadas del
ventilador (enfriamiento y calentamiento).
La velocidad predeterminada  del
ventilador estd de acuerdo con la
especificacion de cada equipo. Si la
velocidad estandar del ventilador se
ajusta en AUTO, el ventilador se enciende.

Reinicio automatico de laventilacion
Como asegurar las tasas de ventilacion
apropiadas es muy importante para la
calidad del aire interno, el ZN520 esta
configurado con dos puntos de
configuracion de posicion minima de
damper de aire exterior/fresco para la
operacion ocupada.

Estado del ventilador

El ZN520 tiene dos métodos de
monitoreo del estado del ventilador: El
primer método monitorea el estado de la
salida del ventilador en el controlador de la
unidad. Este método generalmente es
usado con aplicaciones de ventilador
directas. El controlador también puede
aceptar una entrada binaria de tipo llave
de flujo de aire (opcional) para detectar
una correa rota. Cuando la operacion del
ventilador es la esperada por el
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controlador, pero no es confirmada por la
llave de flujo, se genera un mensaje de
diagnostico y la operacion de la unidad es
deshabilitada.

Mantenimiento del filtro

El estado de mantenimiento del filtro se
basa en las horas acumuladas de
operacion del ventilador de la unidad. El
controlador tiene temporizadores que
pueden reiniciarse y, cuando el limite de
tiempo expira, el software Tracer Summit
o la herramienta de servicio Rover indica
gue se recomienda el mantenimiento de
la unidad.

Sobrecomando en lavéalvulade agua
Esta funcion hace que todas las véalvulas
de agua en cada unidad se abran
simultineamente ante una orden del
software Tracer Summit o de la
herramienta de servicio Rover. Esta
funcion reduce el tiempo necesario para
el equilibrio del sistema de distribucién de
agua.

Entradade humedad relativa

Una entrada analdgica puede
configurarse como una entrada de
humedad relativa  (opcional). El
controlador puede usar este valor para dar
soporte a la funcion de deshumidificacion.

Deshumidificacién activa

Este recurso mantiene los niveles de
humedad relativa dentro de las directrices
ASHRAE 62-89R para maximizar el
confort y minimizar el riesgo de desarrollo
de flora microbiana y dafios al edificio o al
mobiliario debido a la humedad. El control

remoto puede suministrar
deshumidificacién  activa cuando el
equipo incluye un serpentin  de

recalentamiento (opcional) y un sensor de
humedad (opcional).

Entradade CO2

Una entrada analdgica puede
configurarse para medir el CO2
(opcional). Tracer Summit puede usar la
entrada en diversas aplicaciones. Esta

entrada no tiene efecto directo en la
operacion del controlador.

Calentamiento eléctrico de dos etapas
(opcional)

El ZN520 admite la operacion de
calentamiento eléctrico de una o dos
etapas. Para controlar la temperatura de
zona, el calentamiento eléctrico se realiza
en ciclos para controlar la temperatura del
aire de descarga. La tasa de ciclo
depende de la carga en el ambiente y de la
temperatura de cualquier entrada de aire
fresco proveniente del economizador.
Control de economia

Cuando el ZN520 se configura para el
control de economia, abre el damper
externo  (opcional) en la posicion
calculada para ofrecer enfriamiento “libre”,
de acuerdo con las necesidades. Si el
damper esta totalmente abierto y el
setpoint todavia no se alcanzo, la valvula
de enfriamiento se abre para responder a
las necesidades de carga. A medida que
se reducen las necesidades de carga de
enfriamiento, la valvula se cierra hasta que
se alcance el setpoint o hasta que el
damper alcance su posicion minima
ajustable.

Requisitos de energia

- 18a32VCA (24 VCA nominal)

- 50a60Hz

- 570mACA

Ambiente de operacién
Temperatura

- 0°C a 60°C (32°F a 140°F)
Humedad relativa

- 5 a 95 % sin condensacion
Ambiente de almacenamiento
Temperatura

- -40°C a 85°C (-40°F a 185°F)
Humedad relativa

- 5 a 95 % sin condensacion
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Fig. XV-02 - Placa de control ZN520.
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Caracteristicas del controlador
Cada placa del controlador de
unidad ZN520 estd equipada con
elementos destacados para facilitar
el servicio, pruebas y diagnésticos.
Cada placa contiene:

Boton de autoprueba

Indicador luminoso de estado

Indicador luminoso de
comunicaciones

Botén e indicador luminoso
de servicio

Conexiones de
comunicaciones

Botén de test manual

Indicador luminoso de estado
(verde)

Indicador luminoso de estado de
comunicacion (amarillo)

Botén de servicio

Terminales de conexion rapida

Conexiones de sensor de zona

WAVE-SVNOO2F-ES



El controlador de zona ZN520 incluye los
siguientes puntos de entrada y salida:

- Energia:

- Abre la valvula de agua helada J1-5
Cierra la valvula de agua helada J1-6
Primera etapa de calentamiento

24VCA NEC Class 2 TB1-1, TB-2

Cuatro entradas binarias:

- Deteccion de baja temperatura del
serpentin J2-1, J2-2

- Condensacion J2-3, J2-4

- Ocupacion (o entrada binaria
genérica) J2-5, J2-6

- Estado del ventilador J2-7, J2-8

Doce salidas binarias, con base en la
aplicacion y configuracion de la
unidad:

- Enciende el ventilador J1-1

eléctrico J1-9

eléctrico J1-10

Damper abierto J1-11
Damper cerrado J1-12
Salida binaria de calentamiel
1, TB4-2

- Siete entradas analogicas:

Segunda etapa de calentamiento

nto TB4-

- Temperatura del ambiente TB3-1

- Setpoint de temperatura del
TB3-2

Fig. XV-03 - Controlador ZN520 - Entradas y salidas

ambiente
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- Modo de entrada del ventilador TB3-4

- Temperatura del agua de entrada J3-
1,J3-2

- Temperatura de insuflado J3-3, J3-4

- Temperatura del aire externo J3-5, J3-

6
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El controlador para manejadoras de
aire AH540 esta disponible para la
instalacion en el sitio de volumen
constante y volumen de aire variable

(VAV).

Aplicaciones

El controlador AH540 admite diversas
configuraciones de manejadora de aire
gue estan en conformidad con el
Space Comfort Controller (SCC) de
LonMark® o el perfil Discharge Air

Controller (DAC). Las posibles
configuraciones incluyen:
- Unidad solo de enfriamiento

- Unidad sélo de calentamiento

36
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sin bypass

- Unidad solo de calentamiento
con bypass

- Unidad de enfriamiento vy
calentamiento (serpentines en
cualquier orden) sin bypass

- Unidad de calentamiento y
enfriamiento  (serpentines en este
orden) con bypass para el serpentin de
calefaccion

- Unidad de calentamiento y
enfriamiento  (serpentines en este
orden) con bypass para ambos
serpentines

- Cambio de calentamiento a
enfriamiento (serpentin Unico)

- Cambio de calentamiento a
enfriamiento (serpentin  (nico) con
calentamiento eléctrico

Opciones de calentamiento

- Serpentin de agua caliente

- Eléctrica (en etapas)

Modelos del producto

Se encuentran disponibles los
siguientes modelos del AH540:

- Gabinete sin visor para el
operador

- Controlador montado en tablero
(placa de terminacién y placa de
circuito en una estructura de tablero
metélico)

Fig. XVI-01 - Controlador AH540 - Vista general.
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Control de presion estatica del
ducto

En elmodo de volumen de aire variable
(VAV), el AH540 controla la presion
estatica del ducto. Cuando el ventilador
de inyeccion estd encendido, el
controlador compara la entrada de
presion estatica del ducto con el punto
de configuracion estatica del ducto y
realiza el ajuste adecuado de la
velocidad de inyeccion del ventilador. Si
el controlador no recibe un valor valido de
presion estatica del ducto, genera un
diagndstico y desconecta la unidad.

Estado del filtro

El AH540 puede monitorear el estado

delfiltro de dos formas:

- Controlando las horas de operacion
acumuladas del ventilador de
inyeccion Cuando el
tiempo de operacion expira, el
controlador envia una informacion al
visor del operador y al sistema
Tracer Summit recomendando el
mantenimiento.

- A partir de un presostato de aire
conectado a la entrada binaria IN11.

Entrada binaria genérica

La entrada binaria de ocupacién puede
configurarse como una entrada binaria
genérica para uso como un punto de red
con el sistema Tracer Summit. La
entrada genérica no afecta la operacion
de la unidad.

Test de salida manual

El test de salida manual permite que un
técnico de servicio verifique rapidamente
todas las salidas con respecto a la
operacion apropiada. Cada vez que se
presiona el botdn Test en la placa de
circuito, se accionan las salidas,
energizandolas consecuentemente.

Sobrecomando de emergencia

El modo de sobrecomando de
emergencia puede seleccionarse a
partir de la herramienta de servicio Rover
0 del sistema Tracer Summit. El
operador puede usar este modo para
presurizar, despresurizar o purgar el aire
de un ambiente del edificio al alterar el
damper de aire externo, el ventilador de
inyecciony el ventilador de retorno.

Integracion del sistema

El controlador AH540 se comunica a
través del protocolo de comunicacion
LonTalk y de un canal de comunicacion
TP/FT-10. El controlador puede
configurarse de acuerdo con el perfil
Space Comfort Controller (SCC) de
LonMark® o con el perfil Discharge Air
Controller (DAC).

Sensor de zona (opcional)
El sensor de zona puede posicionarse
enla pared. Posee untermistor internoy
operaen 24VCA.
El médulo del sensor de zona es capaz
de transmitir la siguiente informacion al
controlador:
- Tiempo transcurrido desde la
solicitacion
Setpoint del ambiente
- Temperatura actual del ambiente
- Modo de seleccion del ventilador

Fig. XV-02 - Sensor de zona
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Entradas y
Salidas

El controlador AH540 tiene las
siguientes entradas y salidas : ducto;

- seis salidas binarias; - entrada analdg
- cinco salidas analogicas;
- seis entradas analégicas;
- seis salidas binarias;

Fig. XV-03- Controlador AH540 - Placa de terminales
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Requisitos de alimentacion

Tension nominal: 24/120/230 Vca; 50/60
Hz; 1 fase.

Bandade utilizacién delatension

- 24 Vca (montado en tablero)

- 19-30 Vca

- 120 Vca nominal: 98-132 Vca

- 230 Vca nominal: 196-264 Vca

Consumo de potencia
- Controlador AH540: 21 VA
- Visor para operador opcional: 7 VA

Ambiente de operacién

- Temperatura
- Sinvisor: de -40°F a 158°F (-40°C
a 70°C)
- Con visor: de 32°F a 122°F (0°C a
50°C)

- Humedad: 10-90% sin condensacion

Ambiente de almacenamiento

- Temperatura
- Sinvisor: de -40°F a 185°F (-40°C
a 85°C)
- Con visor: de -13°F a 149°F (-25°C a
65°C)

- Humedad: 5-95% sin condensacion

Gabinete

Gabinete compatible con los estandares
tpo 1 de la National Electrical
Manufacturers Association (NEMA).

Peso

- Con gabinete NEMA-1: 15 Ib (7 kg)

- Montado en tablero: 2 Ib (1 kg)

Dimensiones

- Gabinete NEMA-1 del Tracer AH541 16
¥ pulgadas x 14 % pulgadas. x 5 ¥2
pulgadas (418 mm x 373 mm x 140
mm)

- Tracer AH541 montado en tablero 10 ¥4
pulgadas. x 8 pulgadas. x 3 %2
pulgadas (260 mm x 203 mm x 89
mm)

Distancias de separacién minimas
- Gabinete NEMA-1
- 12 pulgadas. (30 cm) arriba, abajo y a
la derecha
- 24 pulgadas. (60 cm) a la izquierda
- 36 pulgadas. (90 cm) al frente
- Montado en tablero:

- 1/2 pulgadas. (1,3 cm) arriba, a la
derechay al frente

- 6 pulgadas. (15 cm) a la izquierda
(para cableado de E/S)

- 3 pulgadas. (8 cm) abajo (para
cableado para comunicaciones)

Montaje

- Gabinete NEMA-1 montado en la
pared con tornillos #10 (5 mm).

- Montado en tablero: tornillos #8 (4
mm).

Interfaz del operador

- Visor de cristal liquido (LCD) con luz
interna, pantalla touch screen y
adaptador grafico de video (VGA);

- Area de visualizacion: 4,5 pulgadas x
3,4 pulgadas (115 mm x 86 mm);
resolucion de 320 x 240 pixeles.

Reloj

Includo en el visor del operador,
controlado por cristal, con backup de
supercapacitor.

Bateria

No es necesaria: Backup  por
supercapacitor durante siete dias en
condiciones normales de operacion;
todos los otros programas con backup de
memoria no volétil.

Certificaciones de agencias/conformidad
- ULyC-UL
- UL 916 Administracion de energia
- CUL C22.2 N° 205-M1985
Dispositivos de sefializacion
- Aprobado por la FCC: CFR 47, Parte
15, Sub parte A, Clase A
- Conformidad con CE
- Emisiones
- EN55022 Clase B
- EN61000-3-2
- EN61000-3-3
- Inmunidad
- EN50082-2 Industrial
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El controlador programable MP580
puede venir instalado de fabrica en las
manejadoras Wave

El controlador programable MP580 esta
disponible para instalacion en campo en
diversas aplicaciones de calentamiento,
ventilacion y aire acondicionado (HVAC)

Aplicaciones

Los controladores MP580 admiten una
amplia variedad de aplicaciones de
control edificio, incluso:

- control de equipos de tratamiento de
aire;

- admite el perfill Space Comfort

40
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Controller (SCC) de LonMark y el perfil
Discharge Air Controller (DAC) para
equipos de tratamiento de aire;

- control de los equipos de la sala de

maquinas, incluso  torres  de
enfriamiento, bombas, calderas e
intercambiadores de calor;

- control de supervision de una red
HVAC para edificios de mediano porte;

- practicamente todos los procesos de
control necesarios para un edificio
comercial.

Entradas y salidas

Los controladores MP580 poseen las
siguientes entradas y salidas:

doce entradas universales;

- seis salidas binarias;

- seis salidas analdgicas;

- entrada de presion estatica

Pueden adicionarse hasta cuatro
modulos de expansion opcionales a un
controlador MP580. Cada médulo de
expansion adiciona lo siguiente:

- seis entradas universales;

- cuatro salidas binarias;

- cuatro salidas analdgicas

Fig. XVII-01 - Controlador AH540 - Vista general.
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Interoperabilidad

Los controladores MP580 se
comunican a través del protocolo
LonTalk. Los controladores pueden
configurarse  para que  sean
compatibles con el perfil Space
Comfort Controller (SCC) de LonMark®
o con el perfil Discharge Air Controller
(DAC). Los controladores MP580
pueden integrarse con cualquier
sistema de control que admita los
protocolos LonTalk y comunicaciones
FTT10-A

Seguridad

Pueden  usarse  hasta  ocho
contrasefias de seguridad para limitar
el acceso a un controlador MP580
Usar las contrasefias de seguridad
para evitar el acceso no autorizado a:

- programas TGP almacenados en el
controlador

- descargas de configuracion a partir de
una herramienta de servicio

Lon-Talk

Para cada contrasefia de seguridad, se
puede elegir a qué recursos se puede
0 no se puede acceder. El controlador
viene con la seguridad deshabilitada.
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Fig. XVII-02 — Localizacién de los terminales - Controlador MP580
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Las especificaciones de esta seccion
son aplicables a todos los modelos de
MP580

Entradas y salidas

- Doce entradas universales;

Contacto seco binario (incluyendo
acumulacion de pulsos), 0-20 mA, 0-10
Vcc, resistencia lineal o termistor. Las
primeras cuatro entradas pueden usarse
directamente con detectores de
temperatura (RTD)

- Seis salidas binarias

MP580: 3 VA por relé de aislamiento de
salida binario encargado

- Seis salidas analdgicas

0-10 Vcc 6 0-20 mA

Entrada de presion estatica

Entrada especializada para un sensor
de presion diferencial Trane (5 Vcc, 0-5
in. wc)

Conversion analdgica a digital
- Resolucion: 12 bits
- Conversion digital para analégica
- Resolucion: 12 bits

Microprocesador
Motorola MC68332 20 MHz
Memoria

-RAM: 512 K

- ROM: 2 MB Flash

- EEPROM: 256 K

Reloj

Incluido con la pantalla del operador,
controlado por cristal, con backup de
supercapacitor
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Bateria

No es necesaria: backup por
supercapacitor durante siete dias en
condiciones normales de operacion;
todos los otros programas con backup
de memoria no volatil.
Certificaciones de
conformidad

- CE - Inmunidad (directriz 89/336/EEC)
EN 50090-2-2:1996

- CE - Emisiones (directriz 89/336/EEC)
- EN 50090-2-2:1996

- EN 61000-3-2:1995

- EN 61000-3-3:1995

- Certificaciones UL y C-UL

Sistema de administracion de energia
-UL916

- Aprobado por la FCC: Parte 15,
Clase A

agencias/

Tracer MP581 con compartimiento
NEMA-1

Requisitos de alimentacion

- Tension nominal: 120/230 Vca; 50/60
Hz; 1 fase

- Banda de utilizacion de la tensién

- 120 Vca nominal; 98-132 Vca

- 230 Vca nominal: 196-264 VVca
Ambiente de operacion

- De 32°F a 122°F (0°C a 50°C)

- Humedad: 10-90% sin condensacion
Ambiente de almacenamiento

- Temperatura

- sin visor: de -58°F a 203°F
(-50°Ca95°C)

- con visor: de -13°F a 149°F
(-25°Ca65°C)

- Humedad 10-90% sin condensacion

Dimensiones

16,5 pulgadas. x 14,75 pulgadas. x 5,5
pulgadas. (418 mm x 373 mm x 140
mm)

Montaje
Montado en la pared con tornillos #10 (5
mm)

Controlador MP580 montado en la
pared

Las especificaciones no repetidas son
las mismas que para las del
compartimiento NEMA-1

Requisitos de alimentacion

- Tension nominal: 24 Vca; 50/60 Hz; 1
fase

- Banda de utilizacion de tension

24 \/ca nominal: 19-30 Vca

Ambiente de operacion

- De -40°F a 158°F (-40°C a 70°C)

- Humedad: 10-90% sin condensacion

Dimensiones

10,25 pulgadas. x 8 pulgadas. x 3,5
pulgadas. (260 mm x 203 mm x 89
mm)

Distancias de separacion minimas

- 0,5 pulgadas. (1,3 cm) arriba, abajo y
en la parte frontal

- 6 pulgadas. (15 cm) a la izquierda
(para cableado de E/S)

- 3 pulgadas. (8 cm) abajo
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Fig. XVIII-01 - Diagrama eléctrico llave de arranque directo (PDW)

DIAGRAMA ELECTRICO ARRANQUE DIRECTO

(LLAVE DE ARRANQUE DIRECTO PDW)
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% TRANE

XVllI-Diagrama Eléctrico
Llave de Arranque Directo (PDW)

D2512-0214

REFERENCIA

L1/L2/L3 — SUMINISTRO
K1 — CONTACTOR DEL MOTOR

FT1 — RELE TERMICO DEL MOTOR
| — BOTON DE ENCENDIDO
M — MOTOR ELECTRICO
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XVIll-Diagrama Eléctrico
Llave de Arranque Estrella (PEW)

Fig. XVIII-02 - Esquema eléctrico llave de arranque estrella — Triangulo (PEW)

ESQUEMA ELETRICO ARRANQUE ESTRELLA—DELTA
(LLAVE DE ARRANQUE (PEW))

SN~ 60Hz 220V

D2312-0213

T REFERENCIA
SH1 — BOTON LIGA-DESL. + SENAL
KT1 — RELE TEMPORIZADO ESTRELLA—DELTA
SIS K — CONTACTOR POTENCIA
F — DESYUNTOR COMANDO
Q21 — RELE TERMICO
M — MOTOR ELECTRICO

,,,,,,

Filg 0o
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XVIll-Diagrama Eléctrico
Llave de Arranque Estrella (ETW)

Fig. XVIII-03 - Diagrama eléctrico llave de arranque estrella — Triangulo (ETW)

DIAGRAMA ELECTRICO PARRBALASDRETA TRIANGULO Q
[@N]
<LLAVE DE ARRANQUE ETW) C‘D
N
NS
[Q\N
M
L1z
Al ]l =
P— N
1
01-—72
1 d3 d5 143 s Jw Js L
M[::F\*Ay*\ K?E::F\\*ZAVA%\B KBE‘,:F 5 Ve Ve H-—\S KWLJ K}La . ‘43
4 14 14 44
| |
mL [7@ KTl h KT\@\S K2 "
7 % |6 16 28 14
21 21
K2 K3
1 6 22 22
2 M 4 KT1 K3 | KWEFW K2 4
U
s 3 . X[lj 2 A2 A2
REFERENCIA

L1 / L2 / L3 SUMINISTRQ o
ACTIVAR NEUTRO EN EL PUNTO "N

K1 CONTACTOR DEL MOTOR 1— RED 220V — COMANDO FASE (YA EJECUTADO)
2— RED 380 V — COMANDO FASE/NEUTRO

K2 CONTACTOR DELTA

KT1 TEMPORIZADOR

FT RELE TERMICO DEL MOTOR

S1 BQOTON ENCIENDIDO

SO BOTON APAGADO

& Bllo0D

M1 MOTOR ELECTRICO
F1/F2/F3 FUSIBLE DE POTENCIA

F21/F22 FUSIBLE DE COMANDO
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XVIll-Diagrama Eléctrico
WAVE Doble (WD y WL)

Fig. XVIII-04 - Diagrama Eléctrico WAVE Doble 02 - 40 - (WD - Forward Curved y WL - Backward Curved Load)
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Fig. XVIII-05 - Diagrama Eléctrico de Fuerza y Comando para humidificacion - 220/380/440/460 V (mono/trifasico)
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Fig. XVIII-06 - Diagrama Eléctrico de Fuerza y Comando para humidificacion - 220/380V (trifasico)
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Fig. XVII-07 - Diagrama Eléctrico de Fuerza y Comando para humidif
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Fig. XIX-08 - Dimensional Eléctrico humidificacéo
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NOTA: La opcion Monofasico solamiente es valido para la unidad WAVE 02
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XVIll-Diagrama Eléctrico
de Calentamiento

Fig. XVIII-09 - Diagrama Eléctrico de Fuerza y Comando para Calentamiento
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XIX-Dimensional

Eléctrico
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Tablero electrico
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XVIll-Diagrama Eléctrico

Interconexion

Irecto)

(D

Fig. XVIII-10 - Diagrama Eléctrico de Interconecxién

(avainn v1 N3 YavINOW)

NOIDYIHIANNH v43INS08

(3avaINn YN VavINON)
OYSYOLIQINN SINHOE VN9

vdvi3 L0 OAMLVIdO
019¥1S3 10 T¥NOIOdO

TIHVO YAILSIS
HOavaIHann
Fl el 1l
@© o s T > > > >
> N RO w Nk
3
S =

737:70; mimim 7 @7m7miwimk7%?

Vavi3 L0 OAILYIdO
019153 10 TYN0ID40

T340 WAILSIS
HOAVIAaNN
M 1 H
RO R ROROIER
N B
~ =
(avainn 1 N3 vavINOW)
NOIDVOLITINNH VSINSOE
(3aYGINN YN YaVINON) 7: 727 6 7 2 7 / 7 9 7 G T&TL%74

OYIYIIHANN SINYO8 VNIFY

0103410 INONVYYY
V13410 YOLLYYd

(avainn v1 N3 vavINOW)
NOIDVIIAIGINNH  YHINSOF

SYdvII 20 9 10
ONLVIHO
So19v1S3 20 no 10
TWNOIDHO
r 1
OQXMIOIMX QMG  OgMa
T D [ S L
[N TN N N
m m mzXz m=_2
Jos3EsE 3RsR 3988
>3 XD N >0 O >0 v

]
]
|
|

L] e]e]

(aYaINn v1 N3 YavINOW,)
NOIQOYATTYO YHINYOG

(3avaiNn N YaYINON)
OININOINOY SINYO8 ¥NIF

A TL@&T&T%T&TL-

(3avaINN YN VavINOW)
OYOVOIATINN SINHOE V9T

(ONILYL0)

orns oy OIONS 0N
OLVISOS3Sd
(ONILVL1d0)

OLVISOS 3l

HOLOM

S
Al
S
N
>
i
a
N
Al
©
N
»
E

3
"
I
Q
I
¥
3

(7¥N0ID=0)
01v1S0SSTHd

(T¥NOIDED)

HOAYTIUNIA

J ]

&

TLET\ T; Tg T> T> 7©

M (avainn v1 N3 vavINOW)

ONLYIJO AW 0ONYND
S0INNd SOLST SVZIIN HOLON veINE0E
TINOIDJO HIANOH OONVID  (IQYAIND YN YOVINON)

SOINOd S3LST HvZilin
HOLON SINOF VNI

HOAVTILNIA
HOLON

M A0 |©

HOLON VHINSOF
JOLON SINYOS VNo3y

53

WAVE-SVNOO2F-ES



% TRANE

XVIll-Diagrama Eléctrico

Interconexion (Estrella - Triangulo)

Fig. XVIII-11 - Diagrama Eléctrico de Interconecxién
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Fig. XIX-03 - Dimensiones Tablero Eléctrico

Tablero eléctrico arranque directo
Interfaz - Calent. / Humid. Tablero eléctrico estrella triangulo
Interfaz - Calent. / Humid.
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XVIll-Diagrama Eléctrico

Fig. XVIII-12 - Diagrama Eléctrico
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Fig. XIX-04 - Dimensiones Tablero Eléctrico
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Fig. XVII1-13 - Esquema Eléctrico
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Fig. XIX-05 - Dimensiones Tablero Eléctrico
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XVIll-Diagrama Eléctrico

Fig. XVIIl-14 - Esquema Eléctrico
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XIX-Dimensiones
Tablero Eléctrico

TRANE

Fig. XIX-06 - Dimensiones Tablero Eléctrico
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Fig. XVIII-15 - Esquema Eléctrico
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XIX-Dimensiones
Tablero Eléctrico

Fig. XIX-07 - Dimensiones Tablero Eléctrico
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% TRANE

La Serie TR200 tiene un papel importante
en un sistema para reducir el uso de
energia, aumentar la vida til del motor AC,
optimizar el control de velocidad del motor
AC, maximizar el confort de los ocupantes
y reducir costos. Vienen disponibles a
partir de la planta o en campo.Ademas, el
soporte de los drives de la Serie TR200 de
protocolos de estandar abierto los hace
compatibles virtualmente con todos los
equipos HVAC y los  sistemas
automaticos de construccién. También
pueden ser solicitados especificamente
para un proyecto y faciimente instalados
en el local para aplicaciones nuevas o de
reutilizacion. Con un rango completo
disponible de 1%2 a 1350 HP, los recursos
y flexibilidad de los drives de la Serie
TR200 la hace ideal para los controles
stand-alone o las torres de refrigeracion,
bombas y una variedad de manejadores
de aire

Ahorros de Energia

Optimizacion Automatica de Energia (AEO)
- monitorea continuamente la velocidad
del motor y la carga para maximizar los
ahorros de energia.

Modo de dormir - para automaticamente el
drive siempre que la velocidad esté fuera
de los niveles programados, cual ahorra
energia.

Ahorro de costos

Controlador HVAC inteligente - cuatro
loops PID de autoajuste reduce los costos
al eliminar los controladores externos.
Protocolos HVAC incluidos - Los drives
TR200 se vuelven parte inteligente del
sistema de gestion de construccion.

Operacion sin problemas

Reactores dobles CC-ink - sin saturaciéon
para ofrecer el mejor desempefio
arménico que el 5% de los reactores en
linea CA.

Derate automético de alto ambiente - el
drive puede advertir sobre condiciones de
sobrecalentamiento mientras sigue en
ejecucion y controla su temperatura al
reducir la salida de corriente y frecuencia
del transportador.

64

XX-Inversor de
Frecuencia

Facil de instalar

Tamafio compacto - reduce footprint de
los tamafios méas populares.

Circuito de run-premissive - asegura que
los amortiguadores u otros equipos
auxiliares estén en el estado adecuado
para la operacion del drive.

Reloj en tiempo real - otorga sofisticacion
al desempefio de los esquemas basicos
de control para aumentar el confort y
ahorrar energia.

Plenum rated- todos los drives y las
opciones estan listadas en UL para
instalacion en los compartimientos de
manejo de aire.

Facil de usar

Los sencillos parametros, con default
comin de menu-pre-set flexible permite
una facil configuracion y la rapida
confirmacion.

El software Trane Drive Utility permite el
facil acceso del PC para la operacion y
solucion de problemas por medio del
puerto USB incluido en el drive.

Override avanzado de los bomberos -
ofrece opciones para operacion de
emergencia que aumentan la seguridad
de los habitantes del edificio.

Comunicacion de la Red

Mientras ofrece soluciones de fuente
Unica, Trane sigue comprometido con los
protocolos de estandar abierto para
atender las necesidades de profesionales
de la construccion.La Serie TR200 asi lo
demuestra con las capacidades de
comunicacion “plug and play” que reducen
o eliminan la necesidad de gateways para
integracion.

El soporte TR200 de los principales
protocolos de comunicacion de
construccion  permite la  comunicacion
integral con los protocolos de estandar
abierto, como bACnet™, lonWorks™ y
Modbus™ como también con otros
protocolos de sistema automatico de
construccion popular.Instalado de fabrica
en el equipo Trane HVAC, en campo en el
nuevo equipo o readaptado en el equipo
existente, el resultado es un drive
facimente programable con un paquete
de facil manejo que simplifica las

instalaciones y tiene como resultado un
costo total mas bajo para la propiedad.

Capacidades Stand Alone

Las capacidades de control incluidas en
el TR200 VD simplifican el sistema de
arquitectura al reducir o eliminar la
necesidad de un controlador adicional de
aplicacion. El controlador légico TR200
Smart ofrece potencia y flexibilidad al
cliente-programa para que el drive
direccione un amplio rango de requisitos
de control. Utilice el software Trane Drive
para definir gréficamente el controlador de
estado de 20 etapas para realizar el
sencillo control de aplicacion.

El circuito PID principal del controlador de
loop cerrado permite tres sefiales de
retroalimentacion para el control avanzado
de aplicaciones stand alone.El TR200
tiene tres controladores de loop cerrado
de PID independientes y adicionales que
permiten que el drive monitoree y controle
directamente otros equipos en el sistema,
lo que reduce costos.

Opciones de desviacion

Un nivel més alto de confiabilidad del
sistema es obtiene al seleccionar
cualquiera de las dos opciones
disponibles de desviacion.

Las opciones incluyen una fuente de
suministro de energia de modo switch de
24 VDC que elimina la caida del contractor
en condiciones de voltaje tan bajo como
70% del voltaje nominal. La opciéon de
desviacion electromecanica ofrece
confiable operacion de desviacion con
recursos avanzados, como una parada/en
marcha comuin en el modo de desviacion,
permiso de marcha, operacion de
autodesviacion y un modo seleccionable
de fuego de desviacion. La opcion de
desviacion controlada  electronicamente
permite que el teclado con un botdn
acceda con un boton a las operaciones de
desviacion y drive. Esta opcion también
permite que la comunicacién de todos los
drive y la capacidad de controll estén
disponibles durante la operacion de
desviacion para mantener la calidad
ambiental interna.
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% TRANE

Inversor de
Frecuencia

Especificaciones

Potencia de control

Tension de entrada, trifasico

200-240 6 380460 6 525-600 VAC

Intervalo de tension de entrada para salida completa

Nominal £10%

Punto de disparo de subtension

164, 313 VAC, 6 394 VAC

Punto de disparo de sobretension

299, 538, 6 690 (792 para 100 HP y superior) VAC

Frecuencia de entrada

50660 Hz,+ 2 Hz

Factor de potencia de desplazamiento

0.98 O mayor en todas las velocidades o cargas

Factor de potencia total

0.90 O mayor a carga total y velocidad nominal del motor

Potencia de salida de mando

Frecuencia de salida

Elegible 0 a 120 Hz

Tensiones del motor

200, 208, 220, 230; 380, 400, 415, 440, 460; 550 6 575 VAC

100% de corriente nominal

Corriente de salida directa

Ajuste de limite de corriente de salida

Ajustable al 110% del mando nominal

Temporizador de limite de corriente

0 a 60 segundos o infinito

Velocidad Max. Ajustable

del ajuste de velocidad minima a 120 Hz

Velocidad min. Ajustable

del ajuste de velocidad maximaa 0 Hz

Tiempo de aceleracion

A 3600 segundos a velocidad de base

Tiempo de desaceleracion

A 3600 segundos de la velocidad de base

Tiempo de par de separacion

0.0 A 0,5 segundos (1,6 veces la corriente de la placa de
identificacion)

Tension inicial

0al10%

Tiempo de salida de corriente directa

0 a 60 segundos

Inicio de salida de corriente directa

0 a frecuencia maxima

corriente de salida de corriente directa

0 al 50% de la corriente nominal del motor

Protecciones

Advertencias de baja frecuenciay alta frecuencia

0al120 Hz

Advertencias de alta corriente y baja corriente

0 a corriente maxima

Advertencias de baja referencia y alta referencia

-999,999 a 999,999

AUTVETIETICTAS ae ditad retmoantreritactiornt Yy Ddja

ratranalimantacidn . -999’999 a 999’999
Falla por puesta a tierra protegido

Parada del motor protegido

Exceso de temperatura del motor

Protegido (temperatura del motor predefinida)

Condensacién del motor

Protegido (circuito de precalentamiento del motor)

Sobrecarga del motor

Protegido (accién programable)

Proteccidn contra vibracion

Protegido (programacion automatica)

WAVE-SVNOO2F-ES
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Inversor de
Frecuencia

Especificaciones

Limites ambientales

Eficiencia

El 97% o mayor a carga total y velocidad nominal del motor

Temperatura operacional ambiente

14°F a 113°F (-10°C a 45°C) estructuras A2-C2; 14°F a
104°F; (-10°C a 40°C) estructuras D1-E1

Humedad

< 95%, sin condensacion

Altitud: Maxima sin reduccion de tasa

3,300 pies (1,000 m)

Compartimiento(s) de opciones / inversores

NEMA/JL Tipos 16 12; 3R opcional

Conexiones de control

Sefal de seguimiento, entrada analégica

2; tension elegible o corriente, actuacion inversa o directa

Entradas digitales programables

6 (se puede utilizar 2 como salidas digitales)

Entradas analégicas programables

1;0/4 a20 mA

Salidas de rele programable

2 estandares C 240 V AC, 2 A; 1 6 3 opcional adicional

Tension auxiliar

.+24 V DC, méaximo 200 mA

Software

Accion de referencia de velocidad perdida

Seleccionable para ir a una velocidad predefinida, velocidad
maxima, ultima velocidad, parada, apagar o parar y conducir

Retraso para la accion de referencia de velocidad
perdida

1 a 99 segundos

Retraso de reinicio automatico ajustable

0 a 600 segundos

Intentos de reinicio automatico

0 a 20 o infinito

Retraso de reinicio automatico

0 a 600 segundos entre los intentos

Retraso del rele ON y retraso del rele OFF

0 a 600 segundos

NUmero maximo de velocidades predefinidas 16
NUmero maximo de procedimientos de frecuencia 4
Ancho de procedimiento maximo 100 Hz
NUmero maximo de tasas de aceleracion 4

Inicio retrasado 4

Numero maximo de tasas de desaceleracion

0 a 120 segundos
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XXI-ltens PPS

Tab. XXI-01 - ltens montados por Trane, cliente o no disponible para este PPS

Itens

TRANE

AH0004 AH0034 AH0038 TS0052

Control ZN 520

-m

Control MP 580

Tablero Eléctrico de control

m|m| .

M| T

Arrancador

Sensor Ambiente

o/mm|m|.

Variador de Frecuencia

Actuador de Compuerta Proporcional

M |

Compuerta c/ ajuste manual

Sensor aire-retorno (serpentin)

b A e B B

M|

Sensor aire-retorno (conducto)

Sensor aire-inyeccion

M|

Transducto de presion estatica

Anti-Congelamiento Serpentin (termostato)

Presostato Diferencial de Aire

MM

Presostato de Filtro Sucio

Valvulas Agua Helada

OmMmmMmM M MO M ™M ™M M

o/mm ..

o/mmm .

-n

Legenda

No disponible para este PPS

ltens montados en la unidad por Trane Curitiba

ltens montados por el cliente
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XXlI-Datos
Dimensionales

Fig. XXII-01 - Dimensiones Mdédulo Ventilador WD02 hasta WDO08 - Forward-curved

hasta WDO08 - Forward-curved

ENTRADA DE

/ ConTROLABOR NP0 Tab. XX11-01 - Dimensiones Modulo Ventilador WD02

o FUERZA/COMANDO
214
MOD. A B D E F H
.L.l T ‘ o4 } [¢] C G
g a— e X 2 810 530 550 173 289 111 54 305
7 ) I
@’)‘ /,{? \\\ u' L 3 810 580 660 11 338 111 138 305
ol { *'\F‘r i
i (ﬁﬁ@ G N n 4 860 580 660 189 366 111 89 329
RN A
| fern i E\ 6 1120 | 740 | 800 | 283 | 412 11 56 442
= - - ENTRADA DE
I Il FUERZA/MOTOR
G H 1 L 8 1430 | 740 800 458 513 111 56 442
Fig. XXII-02 - Equipo de descarga horizontal y piso WD10 hasta 17 -
Forward-curved
B+ A
‘ ‘ - - S— Tab. XXII-02 - Dimensiones Modulo Ventilador WD10
e ° I i hasta WD17 - Forward-curved
i Te=alim
b H A LD
1 ENTRADA OE et MOD. A B c D E F G H J K
o 10 | 1500 | 740 | 1100 | 2165 | 426 | 215 11 450 | 381 123
- 7 /EEL?@WS&W““ N A i 12 1500 | 740 | 1100 | 1675 | 412 341 1M1 362 442 123
— N ‘ ‘ ; i H 14 | 1700 | 740 | 1100 | 1665 | 513 | 341 1M1 362 | 442 | 123
g° a| o : I I 17 | 2000 | 740 | 1100 | 3165 | 513 | 341 11| 3e2 | 442 | 123
\ 5. : [—] ry [— : &
FUERZANOTOR o

Fig. XXII-03 - Equipos con descarga vertical y superior WD10 hasta WD17 -
Forward-curved

ENTRADA DE
FUERZA/COMANDO

e Tab. XXII-03 - Mddulo de ventilador de datos dimensionales WWD10
hasta WD17 - Forward-curved

132
[ /

222

—
3
i
|
I
302

10 1500 740 1100 216.5 426 215 m 450 381 123

ENTRADA DE COMANDO
CONTROLADOR

12 1500 740 1100 167.5 412 341 m 362 442 123

AN

ENTRADA DE
FUERZAMOTOR

14 1700 740 1100 166.5 513 341 m 362 442 123

E2_________

17 2000 740 1100 316.5 513 341 m 362 442 123

E
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Datos

Dimensionales

TRANE

Fig. XXII-04 - Equipo de descarga vertical/horizontal y piso WD21 hasta WD25 -

Forward-curved
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¢ ﬁx ENTRADA DE

g. XXII-05 - Equipos con descarga vertical WD31/35/40 - Forward-curved

FUERENCOIIANDO ShE Tab. XXII-04 - Datos dimensionales Médulo de ventilador
. 5[?] i E,I WD21 hasta WD25 - Forward-curved
| 7 3‘ JJJJJ MOD. | A B
E Ct ROLADOR ey e
relieit Azt |1 21 2400 | 2395
(R,
A ; 25 2770 409.5
d Vi
2770
596 278 596 278 596 1215
| r \7;77‘\ I m I
- w
; r——— = — = n
| | ] i
I I I I ull g
| | | | [l A
| | | | [l
ed- - - - — 4 R | PN | B
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Datos
Dimensionales

Fig. XXII-06 - Dimensiones Mdadulo Ventilador WL02 hasta WL08 - Backward-curved

ENTRADA DE COMANDO  Tagh, XXII-05 - Dimensiones Mddulo Ventilador WL02 hasta WLO08 -Backward-

CONTROLADOR
curved
N ENTRADA DE

FUERZA/COMANDO MOD. A B c D E = G H
2 9260 580 660 179 343 11 92 225
3 1000 660 660 179 378 11 110 245
4 1120 740 800 209 418 1M1 118 270
6 1300 850 900 279 518 11 68 325
ENTRADA DE 8 1430 850 800 329 573 M 56 397

FUERZA/MOTOR

Fig. XXII-07 - Equipos con descarga horizontal y piso WD10 hasta 17 y
WL10 hasta 40 - Backward-curved

Tab. XXII-06 - Dimensiones Mddulo Ventilador WL10 hasta WL40 -

5 A Backward-curved

E F E D
- T ‘ S MOD. | A ‘ B c D E F G H J K
| ] 10 | 1500 | 740 | 1100 | 161.5 | 468 | 240 111 312 | 322 | 123

PE=a
e ey i 12 | 1700 | 740 | 1100 | 194 | 518 | 275 | 111 | 347 | 357 | 123

ENTRADA DE e “|"
i / FUERZA/COMANDO ‘l‘ 14 | 2000 | 800 | 1250 | 269 | 573 | 315 111 387 | 397 153

| i o

<= | ENTRADA DE COMANDO i e 7 2000 800 1250 269 573 315 i 387 397 153

fllm | /" CONTROLADGR i
| ! 0 [ Sl === - - - i 21 2400 | 930 | 1350 | 3755 | 644 | 360 1M1 432 | 443 | 218

T T w
NE | o Ll ! 25 | 2770 | 930 | 1500 | 4645 | 715 | 410 111 482 | 493 | 218

— o f I I
: SR ; 31 2770 | 930 | 1500 | 4645 | 715 | 410 1M1 482 | 493 | 218
ys — P [— Py

A v K e R N 35 | 2770 | 1050 | 1600 | 3595 | 795 | 460 111 532 | 543 | 213
40 | 2770 | 1050 | 1600 | 359.5 | 795 | 460 111 532 | 543 | 213

Fig. XXII-08 - Equipos con descarga vertical y superior WD10 hasta
WD17 y WL10 hasta 40 - Backward-curved

. A Tab. XXII-07 - Dimensiones Mddulo Ventilador WL10 hasta WL40 -
e\ [, e Backward-curved
o woo. | A [ 8 c D E F G H J K
g ¥ el 10 | 1500 | 740 | 1100 | 1615 | 468 | 240 | 111 | 312 | 322 | 123
12 | 1700 | 740 | 1100 | 194 | 518 | 275 | 111 | 347 | 357 | 123
ENTRADADE COMANDO_” | 14 | 2000 | soo | 1250 | 269 | s73 | 315 | 11 | 387 | 307 | 153
CONTROLADOR
NTRADA DE / 17 | 2000 | 800 | 1250 | 260 | 573 | 315 | 111 | 387 | 397 | 153
FUERZAMOTOR 21 | 2400 | 930 | 1350 | 3755 | 644 | 360 | 111 | a2 | 443 | 218
25 | 2770 | 930 | 1500 | 4645 | 715 | 410 | 111 | 482 | 293 | 218
31 | 2770 | 930 | 1500 | 4645 | 715 | 410 | 111 | 482 | 493 | 218
g : 35 | 2770 | 1050 | 1600 | 359.5 | 795 | 460 | 111 | s32 | 543 | 213
40 | 2770 | 1050 | 1600 | 359.5 | 795 | 480 | 111 | 532 | 543 | 213

70
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Datos
Dimensionales

% TRANE

Fig. XXI11-09 - Dimensiones Mddulo Serpentin 02 hasta 40 (WD - Forward-curved y
WL - Backward-curved)

80, A D B
‘ ‘ i i i N
@ \ il -\ N
=
IO A 3 ™~
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R rTEnmummoo S
FLUJ
AT ooy [§)
T AT PEARE
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Tab. XXI1-08 - Datos Dimensionales Médulo Serpentin WD02 hasta WD40
- Forward-curved

MOD.| 2 3 4 6 8 10 12 14 17 21 25 31 35 40
A 810 | 810 | 960 | 1120 | 1430 | 1500 | 1500 | 1700 | 2000 | 2400 | 2770 | 2770 | 2770 | 2770
B 530 | 580 | 580 | 740 | 740 | 740 | 740 | 740 | 740 | 930 | 930 | 930 | 930 | 930
C 550 | 660 | 660 | 800 | 800 | 1100 | 1100 | 1100 | 1100 | 1100 | 1100 | 1300 | 1500 | 1680
D 205 | 205 | 205 | 232 | 232 | 232 | 232 | 232 | 232 | 232 | 232 | 232 | 232 | 232

Tab. XXI1-09 - Datos Dimensionales Médulo Serpentin WDO02 hasta WD40
- Backward-curved

MOD.| 2 3 4

14

17 21

25

31 35 40

A 960 | 1000 | 1120 | 1300 | 1430 | 1500 | 1700 | 2000 | 2000 | 2400 | 2770 | 2770 | 2770 | 2770
B 580 | 660 | 740 | 850 | 850 | 740 | 740 | 800 | 800 | 930 | 930 | 930 | 1050 | 1050
C 550 | 660 | 660 | 800 | 800 | 1100 | 1100 | 1100 | 1100 | 1100 | 1100 | 1300 | 1500 | 1680
D 205 | 205 | 205 | 232 | 232 | 232 | 232 | 232 | 232 | 232 | 232 | 232 | 232 | 232
Tab. XXII-10 - Etapas de filtracién Y —
T - [l
®
MODELO ETAPAS DE FILTRACION| E
01 ETAPA1" 36
FLUJO’ AR
02 ETAPAS 1"+1" 86 DEARE
02 A 40 FORWARD- -
CURVED Y BACKWARD 01 ETAPA2 61
CURVED 01 ETAPA3 93
02 ETAPAS 1"+2" 110 @)
L] i L
02 ETAPAS 1"+3" 143

D

: DRENAJE g1°gsp

OPCION DE ENSAMBLE DEL MODULO PARA LA MAQUINA VERTICAL
CON LA DESCARGA PARA EL PUNTO BAJO
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Datos
Dimensionales

Fig . XXII-10 - Medidas caja de mezcla de los médulos 02 hasta 40-(1 o 2 etapas de
1", 2 etapas: 1"+2”, 2 etapas: 1"+3")

DAMPERS DE LAMINAS OPUESTAS CON EJE
REGULACION MANUAL O MOTORIZADA

[
32
<] F G ~
335 | E % 126
'% i l ’ o
&)
o F—=1—

= =) P

125
|

Wop="
i 2 .
1/l
i
i
| M —
i
i
o
i
A
| o
& " — ® — a8 3
3
/ TN TAPA DE ACCESO A LOS
[ FILTROS AMBOS LOS LADOS
OPCIONES
10 2ETAPASDE 1"
2 ETAPAS: 1"+2"
E 2 ETAPAS 1+ 3
@&

Tab. XXII-11 - Dimensiones del médulo caja Tab. XXII-12 - Dimensiones del médulo caja

de mezcla WD0?2 hasta WD40 - de mezcla WLO02 hasta WL40 - (Backward-

(Forward-curved) curved)

MODELO A B o} D E F G MODELO A B C D E F G
02 810 550 600 640 150 200 305 02 960 550 600 790 150 200 380
03 | 810 | 660 | 650 | 640 | 200 | 200 | 305 03 | 1000 | 660 | €50 | 830 | 200 | 200 | 400
04 960 660 650 790 200 200 380 04 1120 660 650 950 200 200 480
06 | 120 | 800 | 700 | 950 | 250 | 300 | 410 06 | 1300 | 800 | 700 | 1130 | 250 | 300 | 500
08 1430 800 750 1260 300 300 565 08 1430 800 750 1260 300 300 565
10 | 1500 | 1100 | 800 | 1330 | 350 | 350 | 575 10 | 1500 | 1100 | soo | 1330 | 350 | 350 | 575
12 1500 1100 850 1330 400 400 550 12 1700 1100 850 1530 400 450 625
14 1700 1100 850 1530 400 450 625 14 2000 1100 850 1830 400 450 775
17 | 2000 | 1100 | 850 | 1830 | 400 | 450 | 775 17 | 2000 | 1100 | 850 | 1830 | a00 | 450 | 775
21 2400 1100 850 2230 400 550 925 21 2400 1100 850 2230 400 550 925
25 | 2770 | 1100 | 850 | 2600 | 400 | 650 | 1060 25 | 2770 | 1100 | 850 | 2600 | 400 | 650 | 1060
31 2770 1300 950 2600 500 700 1035 31 2770 1300 950 2600 500 700 1035
35 | 2770 | 1500 | 1000 | 2600 | 550 | 750 | 1010 35 | 2770 | 1500 | 1000 | 2600 | 550 | 750 | 1010
40 2770 1680 1050 2600 600 800 985 40 2770 1680 1050 2600 600 800 985
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Tab. XXII-13 - Dimensiones del mddulo caja de

mezcla WD02 hasta WDA40 -
(Forward-curved)

% TRANE

Datos
Dimensionales

Fig. XXII-11 - Medidas caja de mezcla de los mddulos 02 hasta 40 - (2 etapas de 1”
+ bolsa 560 mm)

DAMPERS DE LAMINAS OPUESTAS CON EJE
REGULACION MANUAL O MOTORIZADA

a5

125

I L I I
= =
Gl =
7= =
n7 - Fi
3] L3 Kir
TAPA DEACCESOALOS
FILTROS AMBOS LOS LADOS
OPCIONES:
= e
1 [T 2 ETAPAS DE 1" + 560 mm

Tab. XXII-14 - Dimensiones del médulo caja de mezcla
WLO02 hasta WL40 -
(Backward-curved)

MODELQ A B (o} D E F G MODELQ A B C D E F G
02 810 550 970 640 150 200 305 02 960 550 970 790 150 200 380
03 810 660 1020 640 200 200 305 03 1000 660 1020 830 200 200 400
04 960 660 1020 790 200 200 380 04 1120 660 1020 950 200 200 460
06 1120 800 1070 950 250 300 410 06 1300 800 1070 1130 250 300 500
08 1430 800 1120 1260 300 300 565 08 1430 800 1120 1260 300 300 565
10 1500 1100 1200 1330 350 350 575 10 1500 1100 1200 1330 350 350 575
12 1500 1100 1250 1330 400 400 550 12 1700 1100 1250 1530 400 450 625
14 1700 1100 1250 1530 400 450 625 14 2000 1100 1250 1830 400 450 775
17 2000 1100 1250 1830 400 450 775 17 2000 1100 1250 1830 400 450 775
21 2400 1100 1250 2230 400 550 925 21 2400 1100 1250 2230 400 550 925
25 2770 1100 1250 2600 400 650 1060 25 2770 1100 1250 2600 400 650 1060
31 2770 1300 1380 2600 500 700 1035 31 2770 1300 1380 2600 500 700 1035
35 2770 1500 1430 2600 550 750 1010 35 2770 1500 1430 2600 550 750 1010
40 2770 1680 1520 2600 600 800 985 40 2770 1680 1520 2600 600 800 985

WAVE-SVNOO2F-ES
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Datos

Dimensionales

Fig. XXII-12 - Medidas caja de mezcla sin dampers de los moédulos 02 hasta 40 -

(1 0 2 etapas de 1", 2 etapas: 1"+2", 2 etapas: 1"+3")

A

69

Tab. XXII-15 - Dimensiones
del médulo caja de mezcla

WDO02 hasta WD40 -

(Forward-curved)

MODELO A B C
02 810 550 600
03 810 660 650
04 960 660 650
06 1120 800 700
08 1430 800 750
10 1500 1100 800
12 1500 1100 850
14 1700 1100 850
17 2000 1100 850
21 2400 1100 850
25 2770 1100 850
31 2770 1300 950
35 2770 1500 1000
40 2770 1680 1050

Tab. XXII-16 - Dimensiones
del médulo caja de mezcla
WLO02 hasta WL40 -
(Backward-curved)

DT 1T il — 1T
= = =P I = )
mon
mon
mon
mon
mon
i
i
mon
mon
mon
mon
mon
b H\ -
T Il [T = 1]
b [E— Py EN
TAPA DE ACCESO A LOS
<
] ] OPCIONES FILTROS AMBOS LOS LADOS
&H Fsl  102ETAPASDE 1"
2 ETAPAS: 17+2°
2 ETAPAS 17+ 3

MODELO, A B C
02 960 550 600
03 1000 660 650
04 1120 660 650
06 1300 800 700
08 1430 800 750
10 1500 1100 800
12 1700 1100 850
14 2000 1100 850
17 2000 1100 850
21 2400 1100 850
25 2770 1100 850
31 2770 1300 950
35 2770 1500 1000
40 2770 1680 1050

WAVE-SVNOO2F-ES



Tab. XXII-17 - Dimensiones del médulo
caja de mezcla WD02 hasta WD40
(Forward-curved)

Datos
Dimensionales

DOBLE A B c
02 810 550 970
03 810 660 1020
04 960 660 1020
06 1120 800 1070
08 1430 800 1120
10 1500 1100 1200
12 1500 1100 1250
14 1700 1100 1250
17 2000 1100 1250
21 2400 1100 1250
25 2770 1100 1250
N 2770 1300 1380
35 2770 1500 1430
40 2770 1680 1520

WAVE-SVNOO2F-ES

TAPADEACCESO ALOS

TRANE

Fig. XXII-13- Medidas caja de mezcla sin dampers de los mddulos 02 hasta 40 (2
etapas: 1"+Bolsa 300mm)

FILTROS AMBOS LOS LADOS
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l [Nl
l [Nl
e ———— #
T T ¥ T T
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OPCIONES

2 ETAPAS DE 1” + 560 mm BOLSA

Tab. XXII-18 - Dimensiones del

moddulo caja de mezcla WL02 hasta
WL40 (Back6ard-curved)

DOBLE A B c
02 960 550 970
03 1000 660 1020
04 1120 660 1020
06 1300 800 1070
08 1430 800 1120
10 1500 1100 1200
12 1700 1100 1250
14 2000 1100 1250
17 2000 1100 1250
21 2400 1100 1250
25 2770 1100 1250
31 2770 1300 1380
35 2770 1500 1430
40 2770 1680 1520
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Datos

Dimensionales

Fig. XXII-14 - Medidas modulo vacio 02 hasta 40 (WD y WL)
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Tab. XXII-19 - Dimensiones del médulo vacio WD02 hasta WD40 (Forward-curved)

MOD. 2 3 4 6 8 10 12 14 17 21 25 31 35 40
A 810 810 960 1120 1430 1500 1500 1700 2000 2400 2770 2770 2770 2770
B 550 660 660 800 800 1100 1100 1100 1100 1100 1100 1300 1300 1300
[} 530 580 580 740 740 740 740 740 740 930 930 930 930 930

Tab. XXII-20 - Dimensiones del médulo vacio WL02 hasta WL40 (Backward-curved)

MOD. 2 3 4 6 8 10 12 14 17 21 25 31 35 40
A 960 1000 1120 1300 1430 1500 1700 2000 2000 2400 2770 2770 2770 2770
B 660 660 800 900 800 1100 1100 1250 1250 1350 1500 1500 1600 1600
[} 580 660 740 850 850 740 740 800 800 930 930 930 1050 1050

WAVE-SVNOO2F-ES
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Datos
Dimensionales

% TRANE

Fig. XXII-15 - Medidas médulo filtro de retorno WD/WL - F8 bolsa + 1" o0 sélo F8 bolsa
(02 hasta 08) Forward-curved y Backward-curved

A

DATOS DIMENSIONALES MODULO WD02 HASTA WD08
FORWARD-CURVED

MOD. 2 3 4 6 8
A 810 810 960 1120 1430
B 550 660 660 800 800

830
T I
%] 777H
i
e Dm g
i
i
L] 77JH
L ==
N~

DATOS DIMENSIONALES MODULO WL02 HASTA WL08

BACKWARD-CURVED

MOD. 2 3 4 6 8
A 960 1000 1120 1300 1430
B 550 660 660 800 800

Fig. XXII-16 - Medidas mdédulo filtro de retorno WD/WL - F8 bolsa + 1" o0 sélo F8 bolsa
(10 hasta 40) Forward-curved y Backward-curved
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Tab. XXII-21 - Dimensiones del médulo filtro de retorno WD10 hasta WD40

(Forward-curved)

MOD. 10 ‘ 12 14 17 21 25 31 35 40
A 1500 ‘ 1500 1700 2000 2400 2770 2770 2770 2770
B 1100 ‘ 1100 1100 1100 1100 1100 1300 1500 1680

Tab. XXII-22 - Dimensiones del médulo filtro de retorno WL10 hasta
WL40 (Backward-curved)

MOD. 10 12 14 17 21 25 31 35 40
A 1500 1700 2000 2000 2400 2770 2770 2770 2770
B 1100 1100 1100 1100 1100 1100 1300 1500 1680

7
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Datos
Dimensionales

Fig. XXII-17 - Medidas mddulo filtro final 1 etapa de filtracion WL02 hasta WL40

A C
F D F
il 17 I NN
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= - u u OPCION DE
DIFUSOR FILTRACION F8,A1 0 A3
Tab. XXII-23 - Dimensiones del médulo filtro final 1 etapa de
filtracion WLO2 hasta WL40
MOD. 2 3 4 6 8 10 12 14 17 21 25 31 35 40

960 1000 1120 1300 1430 1500 1700 2000 2000 2400 2770 2770 2770 2770

660 660 800 900 800 1100 1100 1250 1250 1350 1500 1500 1600 1600

2100 2100 2100 2100 2100 2100 2100 2100 2450 2450 2450 2450 2450 2450

390 390 540 740 740 740 840 890 1040 1040 1240 1240 1540 1540

390 390 390 390 390 440 490 540 540 640 790 790 790 790

285 305 290 280 345 380 430 555 480 680 765 765 615 615

@|mm|o|lO|®m|>

135 135 205 255 205 330 305 355 355 355 355 355 405 405

Fig. XXII-18 - Medidas médulo filtro final 2 etapas de filtracion WL02 hasta WL40

A c
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DIFUSOR FILTRACION Fg | OPCION DE FILTRACION AL 0 A3

Tab. XXII-24 - Dimensiones del mddulo filtro final 2 etapas de filtracion
WLO02 hasta WL40

MOD. 2 3 4 6 8 10 12 14 17 21 25 31 35 40
A 960 1000 1120 1300 1430 1500 1700 2000 2000 2400 2770 2770 2770 2770
B 660 660 800 900 800 1100 1100 1250 1250 1350 1500 1500 1600 1600
C 2500 2500 2500 2500 2500 2500 2500 2500 2850 2850 2850 2850 2850 2850
D 390 390 540 740 740 740 840 890 1040 1040 1240 1240 1540 1540
E 390 390 390 390 390 440 490 540 540 640 790 790 790 790
F 285 305 290 280 345 380 430 555 480 680 765 765 615 615
G 135 135 205 255 205 330 305 355 355 355 355 355 405 405
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Datos
Dimensionales

Fig. XXII-19 - Medidas para el posicionamiento de la hidraulica - WL02 hasta WL40

) NN

FLUXO
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O e o2

oK BSP
SERPENTIN CALENTAMIENTO

Tab. XXII-25 - Datos dimensionales de las posiciones hidraulicas - WL02 hasta WL40

MOD. 2 3 4 6 8 10 12 14 17 21 25 31 35 40
A 810 810 960 1120 1430 1500 1500 1700 2000 2400 2770 2770 2770 2770
B 530 580 580 660 660 740 740 740 740 930 930 930 930 930
[} 550 660 660 800 800 1100 1100 1100 1100 1100 1100 1300 1500 1680
D 205 205 205 232 232 232 232 232 232 232 232 232 232 232

Tab. XXII-26 - Datos dimensionales de las posiciones hidraulicas - Serpentin Tubo 3/8”
WLO02 hasta WL40

MOD. 2 3 4 6 8 10 12 14 17 21
G 326 478 478 580 573 878 878 878 869 869
H 112 91 91 110 1135 111 111 111 1155 | 1155
K 112" | 1.1/2" | 112" | 112t 2" 2" 2" 2" 212" | 2.1/2"

Tab. XXII-27 - Datos dimensionales de las posiciones hidraulicas - Serpentin Tubo 1/
2" WL02 hasta WL40

MOD. 2 3 4 6 8 10 12 14 17 21 25 31 35 40
G 348 475 475 602 595 849 849 849 840.5 840.5 904 1083.5 | 1274 | 14645
H 101 92.5 925 99 1025 1255 1255 1255 130 130 98 108 113 108
K 112" 1.1/2" 1.1/2" 1.1/2" 2" 2" 2" 2" 2.1/2" 2.1/2" 2.1/2" 3" 3" 3"
Fig. XXII-20 - Lado de la hidraulica
SERPENTIN TUBO 3/8” SERPENTIN TUBO 1/2”
‘ ‘ ‘ ’
i i f in MOD. | ROWS | 3 4 6 8 MOD. | ROWS | 3 4 6 8
UL ENTRADA | R 2a6 94 116 | 160 | 204 2a6 105 | 1325 | 187.5 | 2425
HH\IHW 1-SALIDA IH‘\”H‘\' 8ail4 E 120 142 186 230 8al4 131 | 1585 | 2135 | 268.5
! i E
l W‘II‘UH ENTRADA i “H 17/21 154 | 176 | 220 | 264 17a25 165 | 1925 | 247.5 | 3025
" SALIDA Ll 2a6 164 | 186 | 230 | 274 31a40 165 | 1925 | 247.5 | 3025
IUIRH SALDA__| L
W 8ald F 180 | 186 | 230 | 274 2a6 175 | 2025 | 257.5 | 3125
= O Y 0 17121 2025 | 2025 | 230 | 274 gaia | | ws | 2025 | 2575 | 3125
HIDRAULICA DERECHA HIDRAULICA IZQUIERDA 17a25 2025 | 2025 | 257.5 | 3125
31a40 2025 | 2025 | 257.5 | 3125
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Datos
Dimensionales

Fig. XXII-21- Montaje horizontal 02 hasta 40 (WD/WL)
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Fig. XXI1-22 - Montaje vertical 02 hasta 40 - WD/WL
MONTAGEM VERTICAL

FLUJO _ [Tt
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Tab. XXII-28 - Datos dimensionales del montaje de los médulos ventilador y serpentin WD02 hasta WD40

Model 02 03 04 06 08 10 12 14 17 21 25 31 35 40
A 810 810 960 1120 430 %00 1500 1700 2000 2400 2770 2770 2770 2770
B 530 580 580 740 740 740 740 740 740 930 930 930 930 930
C 1145 1245 1245 1565 1565 1665 1565 1565 1565 1945 1945 1945 1945 1945
D 550 660 660 800 800 1100 1100 1100 1100 1100 1100 1300 1300 1300
E 550 660 660 800 800 1100 1100 1100 1100 1100 1100 1300 1500 1680
F 1170 1390 1390 1670 1670 2270 2270 2270 2270 2270 2270 2670 2870 3050

Tab. XXII-29 - Datos dimensionales del montaje de los mddulos ventilador y serpentin WL02 hasta WL40

Model 02 03 04 06 08 10 12 14 17 21 25 31 35 40

960 | 1000 | 1120 | 1300 | 1430 | 1500 | 17700 | 2000 | 2000 | 2400 | 2770 | 2770 |2770 | 2770
580 660 740 850 850 740 740 800 800 930 930 930 | 1050 | 1050
1160 | 1320 | 1480 | 17700 | 1700 | 1480 | 1480 | 1600 | 1600 | 1860 | 1860 | 1860 | 2100 | 2100
660 660 800 900 800 1100 1100 | 1250 | 1250 | 1350 | 1500 | 1500 | 1600 | 1600
550 660 660 800 800 1100 1100 1100 1100 1100 1100 | 1300 | 1500 | 1680
1280 | 1390 | 1530] 1770 | 1670 | 2270 | 2270 | 2420 | 2420|2520 |2670 |2870 | 3170 | 3350

mmo|o|m|>

80 WAVE-SVNOO2F-ES



WAVE-SVNOO2F-ES

Datos
Dimensionales

Fig. XXII-23 - Montaje horizontal 02 hasta 40 - WD/WL

ANVANS
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-mopuLo DEFILTRO I :”
-mbcuovacio d
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&

MNOTA2
BOLSA FIAD & EN EL VENTILADOR

Fig. XXIl-24 - Montaje vertical 02 hasta 40 - WD/WL

FLWO

FIAGION MB FIACION W&

SOPORTE FIJACION .
- YA EXISTENTES EN LOS MODULOS
SOPORTE FIJACION
ENCAJADD DEMTRO DEL PERFIL

SE DERE PEGAR CINTA .
SE DEBE PEGAR CINTA . ADHESIVA EM UN DE LOS MODULOS
ADHESMA EN UN DE LOS MODULOS

DETALLE "A" DETALLE A"

NOTAS:

(1) NO SE HACE POSIBLE EL ENSAMBLE DE LA MAGUINAVERTICAL COM DESCARGAPARA EL PISO Y CAJA DE MEZCLA

(2) PARAELENSAMBLE DE LOS MODULOS SE DEBE RETIRAR LA BOLSAPLASTICA CON EL"KIT" DE FIJACION QUE SE ESTA DEMTRO DEL MODULO YENTILADOR
(3) LAS CIFRAS 44,45 46 ¥ 47 SON SOLO ILUSTRATIVOS ¥ ESTAN DESTINADAS A MOSTRAR LOS DETALLES LA FUJACION DE LOS MODULOS. ALGUN O3 ARREGLOS
WO ESTAN DISPOMIBLES PARA CIERTOS MODELOS
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Datos

Dimensionales

Fig. XXI1-25 - Montaje horizontal 02 hasta 40 - WD/WL
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Fig. XXI11-26 - Montaje horizontal/vertical 02 hasta 40 - WL

AN

OPCION
- FINAL FILTER

OPCION i
- MODULO VACIO

ET[]L

OPCIONES B
- CAJADE MEZCLA

OPCION i
i -MODULO VACiO
-MODULO DE FILTRO :: It

MODULO SERPENTIN

I
I
- il

Fig. XXI1I-27 - Montaje horizontal com Final Filter
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XXlllI-Tabla de Conversiones

TRANE

De Para Factor de De Para Factor de
Largo Conversion Velocidade Conversion
Piés (ft) metros (m) 0,30481 Piés por minuto (ft/min) metros por segundo (m/s) 0,00508
Pulgadas (in) milimetros (mm) 25,4 Piés por segundo (ft/s) metros por segundo (m/s) 0,3048
Area Energia, Fuerza y Capacidad
Piés Quadrados (ft2) metros quadrados (m2) 0,93 Unidades Térmicas Britanicas (BTU) kilowatt (kW) 0,000293
Pulgadas Quadradas (in2) milimetros quadrados (mm2) 645,2 Unidades Térmicas Britanicas (BTU) kilocaloria (kcal) 0,252
Toneladas de Refrigeracion TR) kilowatt (kW) 3,516
Volume Toneladas de Refrigeracion TR) kilocaloria por hora (kcal/h) 3024
Piés Cubicos (ft3) metros clbicos (m3) 0,0283 Caballo Fuerza (HP) kilowatt (kW) 0,7457
Pulgadas Cubicas (in3) milimetros clbicos (mm3) 16387
Galones (gal) litros (L) 3,785
Galones (gal) metros cubicos (m3) 0,003785 Pression
Piés de Agua (ftH20) Pascal (Pa) 2990
Vazéo Pulgadas de Agua (inH20) Pascal (Pa) 249
Piés Cubicos / mim (cfm) metros cubicos / segundo (m3/s) 0,000472 Libras de pulgadas quadradas (psi) Pascal (Pa) 6895
Piés Cubicos / mim (cfm) metros clbicos / hora (m3/h) 1,69884 Libras de pulgadas quadradas (psi) Bar ou kg/cm2 6,895x10-2
Galones / min (gpm) metros clbicos / hora (m3/h) 0,2271
Galones / min (gpm) litros / segundo (I/s) 0,06308 Peso
Ounces (0z) Kilograms (Kg) 0,02835
Pounds (lbs) Kilograms (Kg) 0,4536
Temperatura Temperatura Temperatura Temperatura Temperatura
°C_ ] CouF | °F °C_] CouF | °F °C__ | Cour | °F °C__J CouF] °F °C_ [ CouF | _°F
-40,0 -40 -40 -15,0 5 41 10,0 50 122 35,0 95 203 60,0 140 284
-39,4 -39 -38,2 -14,4 6 42,8 10,6 51 123,8 35,6 96 204,8 60,6 141 285,8
-38,9 -38 -36,4 -13,9 7 44,6 111 52 125,6 36,1 97 206,6 61,1 142 287,6
-38,3 -37 -34,6 -13,3 8 46,4 11,7 53 127,4 36,7 98 208,4 61,7 143 289,4
-37,8 -36 -32,8 -12,8 9 48,2 12,2 54 129,2 37,2 99 210,2 62,2 144 291,2
-37,2 -35 -31 -12,2 10 50 12,8 55 131 37,8 100 212 62,8 145 293
-36,7 -34 -29,2 -11,7 11 51,8 133 56 132,8 38,3 101 213,8 63,3 146 294,8
-36,1 -33 -27,4 -11,1 12 53,6 13,9 57 134,6 38,9 102 215,6 63,9 147 296,6
-35,6 -32 -25,6 -10,6 13 55,4 14,4 58 136,4 39,4 103 2174 64,4 148 298,4
-35,0 -31 -23,8 -10,0 14 57,2 15,0 59 138,2 40,0 104 219,2 65,0 149 300,2
-34,4 -30 -22 -9,4 15 59 15,6 60 140 40,6 105 221 65,6 150 302
-33,9 -29 -20,2 -8,9 16 60,8 16,1 61 1418 41,1 106 222,8 66,1 151 303,8
-33,3 -28 -18,4 -8,3 17 62,6 16,7 62 143,6 41,7 107 224,6 66,7 152 305,6
-32,8 -27 -16,6 -7,8 18 64,4 17,2 63 145,4 42,2 108 226,4 67,2 153 307,4
-32,2 -26 -14,8 -7,2 19 66,2 17,8 64 147,2 42,8 109 228,2 67,8 154 309,2
-31,7 -25 -13 -6,7 20 68 18,3 65 149 43,3 110 230 68,3 155 311
-31,1 -24 -11,2 -6,1 21 69,8 18,9 66 150,8 43,9 111 231,8 68,9 156 312,8
-30,6 -23 -9,4 -5,6 22 71,6 19,4 67 152,6 44,4 112 233,6 69,4 157 314,6
-30,0 -22 -7,6 -5,0 23 73,4 20,0 68 154,4 45,0 113 2354 70,0 158 316,4
-29,4 -21 -5,8 -4,4 24 75,2 20,6 69 156,2 45,6 114 237,2 70,6 159 318,2
-28,9 -20 -4 -3,9 25 7 211 70 158 46,1 115 239 71,1 160 320
-28,3 -19 -2,2 -3,3 26 78,8 21,7 71 159,8 46,7 116 240,8 71,7 161 321,8
-27,8 -18 -0,4 -2,8 27 80,6 222 72 161,6 47,2 117 242,6 72,2 162 323,6
-27,2 -17 14 -2,2 28 82,4 228 73 163,4 47,8 118 244 .4 72,8 163 3254
-26,7 -16 3.2 -1,7 29 84,2 233 74 165,2 48,3 119 246,2 73,3 164 327,2
-26,1 -15 5 -1,1 30 86 239 75 167 48,9 120 248 73,9 165 329
-25,6 -14 6,8 -0,6 31 87,8 244 76 168,8 49,4 121 249,8 74,4 166 330,8
-25,0 -13 8,6 0,0 32 89,6 25,0 77 170,6 50,0 122 251,6 75,0 167 332,6
-24,4 -12 10,4 0,6 33 91,4 25,6 78 172,4 50,6 123 253,4 75,6 168 334,4
-23,9 -11 12,2 11 34 93,2 26,1 79 174,2 51,1 124 255,2 76,1 169 336,2
-23,3 -10 14 1,7 35 95 26,7 80 176 51,7 125 257 76,7 170 338
-22,8 -9 15,8 2,2 36 96,8 27,2 81 177,8 52,2 126 258,8 77,2 171 339,8
-22,2 -8 17,6 2,8 37 98,6 278 82 179,6 52,8 127 260,6 77,8 172 341,6
-21,7 -7 19,4 3.3 38 100,4 28,3 83 181,4 53,3 128 262,4 78,3 173 343,4
211 -6 21,2 3,9 39 102,2 28,9 84 183,2 53,9 129 264,2 78,9 174 345,2
-20,6 -5 23 4,4 40 104 29,4 85 185 54,4 130 266 79,4 175 347
-20,0 -4 24,8 50 41 105,8 30,0 86 186.8 55,0 131 267,8 80,0 176 348,8
-19,4 -3 26,6 5,6 42 107.,6 30,6 87 188,6 55,6 132 269,6 80,6 177 350,6
-18,9 -2 28,4 6,1 43 109,4 311 88 190,4 56,1 133 2714 81,1 178 352,4
-18,3 -1 30,2 6,7 44 111,2 31,7 89 192,2 56,7 134 273,2 81,7 179 354,2
-17.,8 0 32 7.2 45 113 32,2 90 194 57,2 135 275 82,2 180 356
-17,2 1 33,8 7.8 46 114,8 328 91 195,8 57,8 136 276,8 82,8 181 357,8
-16,7 2 35,6 8,3 47 116,6 333 92 197.,6 58,3 137 278,6 83,3 182 359,6
-16,1 3 37,4 8,9 48 118,4 339 93 199,4 58,9 138 280,4 83,9 183 3614
-15,6 4 39,2 9,4 49 120,2 344 94 201,2 59,4 139 282,2 84,4 184 363,2
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